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EL ESCULTOR R. KISSLING MODELANDO LA ESTATUA DE GUILLERMO TELL
Monumento que ha de figurar en Altorf




658

LA ILusTtrACION ARTISTICA

NUMERO 668

T

e Tt A e e e
phiaredd gﬁg‘!{f P Py AL
PR IN

el ':: Fut

v : ﬂ.ff, i N (G
s i sl | il\ -- h ; it ' :
2 5 Sho AV (26

8 by i kbl e = a v
b T S e v ] = .‘I“ﬁ 4 L] "® ] "a' l-‘l_-._lln'l I‘!_-i "Il.i _'"l.Ll_:l‘-i-" 1"‘:"‘#‘. -":"_' l""! .,"'_".."_': [ ] hl.'l' s *‘"‘“ 1 l.-l."l_rtffll‘il '-l*i-‘l'_'i“l'rti *'l "% -I""“"" 5

R N N -": s "1"-':': .'. ':ri Rt e
- m (7 ] i

T
e

Texto.— Tolstoi y sus extravagancias (con perdin sea dicho),
por A. Sdnchez Pérez. — Mariquita la pelona. Cuento, por
Luis Mariano de Larra. - Caras de regreso, por Eduardo de
Palacio. — Madagascar, poxr X. — Nuestros grabados. — La
taberna de las Tres Virtudes (continuacién), novela original
de Saint-Juirs, con ilustraciones de Daniel Urrabieta Vierge,
traduccién de J. Yxart, = SECCION C1ENTIFICA: Las grandes
estaciones de fervocarriles de Alemania, — Influencia de la
abundancia de la alimentacion de las plantas en la longilud
de sus raifces. — Libros recibidos.

Grabados. — £/ escultor R. Kissling modelando la estalua de
Guillermo Tell. Monumento que ha de figurar en Altorf, —
Regreso i la aldea, acuarela de José Echena. — La jota, cua-
dro de Baltasar Gonzdlez y Ferndndez. — Velocipedista del
efército japonds., — Artillevia del ejéreilo japonds del Sur.
Bateria de campaiia en ejercicio. = Oficiales de artilleria del

ejdreilo japonds revistados por el Mikado. — Estalua ecuésire |.

de Ramdin Bervenguer I17, obra de José Llimona. — La feria
de Santo Tomds en Palma de Mallorea, cuadro de Lorenzo
Cerdd y Bisbal, — £/ ¢jército chino: castigos durante la mar-
eha. — Soldados vivagqueando, dibujos de R, Catéon Woodvi-
lle. — L& reina Ranavalo Manjaka I11 de Madagascar y su
esposo Rainilaiarivoni. — El conde de Yamagala, genéral én
iefe del ejéreito japonds. — Monumento erigido en Ciicuia ((Co-
lombia ) al general Santander. — Las grandes estaciones de
ferrocarriles de Alemania. — Planta de trigo. — Nueva Casa
de Correos en Laverpool,
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TOLSTOI Y SUS EXTRAVAGANCIAS
(CON PERDON SEA DICHO)

Se queja Tolstol — y de seguro que se queja con
razén — de que sus traductores 6 no le comprenden
6 no quieren comprenderle, y en muchas ocasiones
le hacen decir, no ya cosa distinta, sino hasta cosas
contrarias de las que €l ha dicho.

Esto mismo suele ocurrir 4 muchos que no son
condes rusos, ni valen lo que Tolsto1 vale, n1 aun mu-
chisimo menos; pero que por estas ¢ las otras causas
logran la disparatada honra de ser traducidos, solici-
tada unas veces, no solicitada otras, aunque halaga-
dora siempre para el pobre autor que suele poner en
olvido aquella sentencia italiana: Zradutlore, Ira-
ditore.

He traducido a Tolstoi, sinceramente lo confieso;
pero conste que lo he traducido del francés, no del
ruso; entre otras razones por la muy poderosa de que
el ruso no lo conozco ni de vista. Las pdginas de Tols-
toi que yo he traducido al castellano, me las dieron
vertidas ya al francés; ignoro si bien 6 mal vertidas,
aunque me inclino 4 creer que mal, porque lo mismo
en Francia que en Espana esos trabajos de verter se
pagan poco y por consiguiente no suelen hacerse
bien del todo. '

Pero hecha esta confesién, que escripulos de mi
conciencia me imponian, y solicitando (como humil-
demente solicito) el perdén del insigne novelista del
Norte por lo que haya podido yo contribuir 4 desfi-
gurar sus pensamientos, declaro que no he tenido
arte ni parte en la traduccién que, copiada ad pedein
literee de un periédico madrilefio, voy 4 reproducir
ahora, con comentarios de mi cosecha intercalados
en el texto.

« Kl sentimiento patriético —~ dice Tolstol (¢ le fan
hecho decir ), — del cual se dice que es sublime, es sim-
plemente inmoral y estipido.»

Falta ahora saber si, en efecto, es eso exactamente
lo que Tolstoi quiso decir y dijo en ruso; ¢ s1 sus tra-
ductores de primera y de segunda y aun de tercera
mano han interpretado equivocadamente, 6 no han
traducido con exactitud las palabras del original. —
Si ha ocurrido esto 1ltimo, como pudiera haber ocu-
rrido, porque de menos nos hizo Dios, téngase por no
escrito ni pensado lo que acerca de esas extravagan-
tes opiniones sobre el patriotismo voy 4 decir ahora.

Si 4 un escritor espaiol le hubiese ocurrido decir
que el amor de la patria (patriotismo, segiin el Dic-
cionario) es estiipido é inmoral, habrianse levantado
contra él cien voces amenazadoras... ¢Qué digo cien?,
millares de millares de voces se habrian levantado
para protestar contra tal herejia, para anatematizar
al protervo. No he olvidado atin que alla por el afio
de gracia de mil y ochocientos y sesenta y nueve
pretendieron algunos madrilefios quitar 4 la funcién
civica del Dos de mayo el marcado cardcter de hos-
tilidad hacia Francia que hasta entonces habia teni-
do. No se traté entonces de vengar de las patrias
glorias, no se intentd siquiera disminuir en un 4pi-
ce el esplendor de la fiesta celebrada para honrar la
memoria de los martires de nuestra independencia
nacional, se pretendia solamente, como llevo dicho,
suprimir en ella lo que pudiera resultar depresivo
para un pueblo hermano, con el cual, transcurrido ya
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mas de medio siglo desde los sucesos que se conme-
moraban, nos unian lazos estrechos de amistad ver-
dadera: pues bien; aquella tentativa noble y genero-
sa, aquellos propdésitos justos y razonables dieron
motivo 4 no sé cudantos articulos terrorificos en los
diarios que alardeaban de intransigente espafiolismo y
4 una agresién brutal de que fueron victimas los pa-
cificos ciudadanos 4 quienes habia ocurrido tan hu-
manitaria idea.

A linternazos concluyé la reunién que con ese mo-
tivo se celebraba, y fué maravilla que no terminara
4 sablazos y 4 tiros, porque 4 todo iban dispuestos y
para todo se habfan apercibido los que se considera-
ron ultrajados en sus sentimientos de amor 4 Espana.

Pero ahora es un novelista ruso, un conde anar-
quista, que se llama Tolstoi, el que llama inmorales
y estipidos 4 los patriotas, y nadie se enoja y nadie
se alarma y 4 nadie le ocurre protestar ni enfurecerse.

Y Tolstoi dice que es inmoral el patriotismo, por-

que pone 4 cada patriota en el caso fatal y necesario.

de pedir para su nacién ventajas sobre las otras; con
lo que se contradice aquella maxima de la moral
cristiana: ¢No querrds nunca para los otros lo que no
quieras para tiL.

Lo cual, dicho sea sin 4nimo de ofender al cele-
bérrimo novelista ruso, no me parece del todo 16gi-
co, porque la méxima de no querer para otro lo que
no quiero para mi, no me obliga 4 querer para todos
lo que para mi quiero; pues esto y aquello son dos
cosas completamente distintas.

Tolstoi dice ademds que el patriotismo es estiipido,
porque si cada pafs se considera como superior 4 sus
vecinos, ninguno de éstos ha de conformarse niasen-
tir 4 la opinién de los demas.

Lo cual — yrepito que sea dicho sin dnimo de ofen-
der 4 Tolstoi — me parece también poco razonable;
pues aun queriéndome yo 4 m{ mismo muchisimo
mds que 4 ninguno de mis préjimos, me conformo
voluntariamente con la opinién de otros y asiento 4
lo que ellos dicen, cuando tienen la razén y la justi-
cia de su parte.

Tengo para mi que el bueno de Tolsto1 — porque,
eso si, he oido decir que es un buen sehor, — tengo
para mi, digo, que el bueno de Tolstoi confunde las-
timosamente el patriotismo con lo que én nuestro
pafs denomina el vulgo (4 espaldas y sin permiso de
la corporacién doctisima que limpia, fija y da esplen-
dor) patrioteria.

Y me confirman en esta creencia tanto las pala-
bras que he copiado cuanto lo que dice el novelista
egregio, de que el patriotismo no es otra cosa sino
la preferencia dada por cada uno 4 su propio pais y
que estd simbolizado en esta cancién de los alema-
nes: Alemanes, Alemanta, por encima de todo.)

No, el patriotismo es como lo define exactamente
el Diccionario, Aoy de la patria, y ese amor, digan
lo que quieran todos los Tolstois de las Rusias euro-
peas y asiaticas, no es inmoral ni estipido, sino san-
to, noble, moralizador y justo. Podrd ser ridicula la
patriolerta, que es, con respecto al patriotismo, lo que
es la parodia con respecto al drama; podrdn ser es-
tdpidas las exageraciones que llegan 4 convertir en
caricatura los objetos mds bellos, pues por algo se
dijo y por algo se repite que de lo sublime 4 lo ridi-
culo no hay mis que un paso; pero el amor de la pa-
tria es tan justificado y tan conveniente y tan natu-
ral, por lo menos, como el amor de si mismo, del cual
no sé si dird Tolstoi que es inmoral y estiipido.

El amor de sf mismo — que, como se dice vulgar-
mente y se dice muy bien, es el principio de toda
caridad bien ordenada, — exagerado se convierte en
egofsmo; aquél es virtud, vicio €ste; sin aquel seria
imposible la vida del individuo; con éste se harfa
muy dificil la vida de la sociedad.

Pues bien: el amor de s{ mismo, el verdadero y
més poderoso estimulo de la actividad humana, en-
sancha su esfera de accién convirtiéndose en amor 4
la propia familia; se extiende mds ain y se convierte
en amor 4 la patria; recibe mayor amplitud y se trans-
forma en amor 4 la humanidad. Pero en cada una de
estas amplificaciones pierde necesariamente en inten-
sidad lo que en extensién gana, y el amor al género
humano resulta de tal modo difuso que apenas la
imaginaci6n lo concibe como un tejido tenue, tenue
mds que inconsistente tela de arana.

Todos los hombres son hermanos, Amaos [os unos é
los otros, frases hermosas, conceptos sublimes, que 4
fuerza de ser sublimes y hermosos se salen de la es-
fera de nuestra sensibilidad.

El concepto del amor universal es, con relacion al
sentimiento, algo as{ como el concepto del infinito
para la inteligencia; lo decimos, pero no acabamos
de comprenderlo. Aun por eso, para formar idea apro-
ximada del amor que debemos al préjimo, necesita-
mos acudir al carifio que sentimos para nuestro her-
mano 6 al que tenemos por nosotros mismos.

Ahora si Tolstol me preguntase — que, de seguro,
no me lo preguntard — ¢gqué es patria? Yo le dirfa,
copiandolo del Diccionario: «El lugar, la ciudad, 6
el pais en que se ha nacido.)

Y si querfa mds amplitud, agregaria la comarca,
la regidn, el continente y hasta el planeta y hasta el
sistema planetario en que se halla el lugar en que se
ha nacido.

La patria, la patria peguesia, como la llaman aqui
algunos regionalistas, serfa en rigor la aldea, 6 el ba-
rrio, 6 la calle en que se halla la casa en que vimos
la luz, si en esa casa pasamos los primeros anos y re-
cibimos la impresién de la vida. En este sentido, el
que nacid, por ejemplo, en Madrid, puede llamarse y
se llama madrileio, y quiere 4 Madrid y hace en fa-
vor de Madrid cuanto puede licitamente; pero Ma-
drid se halla en Castilla, y el madrilefio se llama tam-
bién castellano; Castilla estd en Espafia, y espafiol es
el madrilefio. ¥ si viaja por Francia y por Italia, espa-
fiol se llama, como se llamara castellano-cuando se
encuentre en Galicia 6 en Andalucia 6 en Aragdn.
Como se llamarfa europeo si se encontrase en Ameéri-
ca; como, admitiendo un imposible, se honrarfa con
el titulo de terricola, si le fuese dado residir tempo-
ralmente en otro planeta.

Pero esos distintos conceptos de la patria, y las
consiguientes variaciones que en los grados del pa-
triotismo hayan de ser admitidas para cada caso, no
impiden que las opiniones de Tolstoi, para quien ese
sentimiento natural y justo es inmoral y estiipido,
constituyan una verdadera extravagancia del conde.

A. SANCHEZ PEREZ
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MARIQUITA LA PELONA
CUENTO
I

.as nuevas invenciones se suceden unas 4 otras
con vertiginosa rapidez. Las ciencias, la industria, el
comercio, las artes dan su contingente a esta fiebre
innovadora, y hasta el spor# esa higiene de los ricos,
cuenta de dfa en dia con mas curiosos y elegantes
elementos.

No hace ain muchos aiios, aunque le parezcan
demasiados 4 la nueva generacion, que las costosas
aficiones de la juventud masculina se reducian 4 la
equitacién y 4 la caza. Tener un caballo, y pasear
en él por la Fuente Castellana (pues ain no habia
paseo de coches en el Retiro), era el desideratum de
los jévenes elegantes; y pertenecer a4 una sociedad
cinegética, con una accién en un monte 6 soto, era
el lujo de los hombres bien acomodados. Banqueros,
hombres politicos, propietarios y hasta algtin artista
que otro cifraban su placer en salir el sibado por la
noche de Madrid, llegar al monte 4 las dos de la ma-
drugada, pasar dos horas calentindose al calor de
una fogata en la casa del guarda y salir al puesto an-
tes de apuntar el alba el domingo para oir el cuchichi
de las simpdticas y suculentas perdices. El mismo dia
por la noche 4 dormir 4 Madrid. :

Hoy con los patines (resucitados en la Rusia del
Madrid moderno), los velocipedos y bicicletas, el pe-
lotarismo con ‘sus dos ¢ tres partidos diarios y sus
sesiones de aficionados en cuatro 6 cinco frontones
diversos, los diez 6 quince circulos mas 6 menos po-
liticos, donde se tira de la oreja 4 Jorge con asidul-
dad perpetua, con todos los juegos conocidos antl-
guos y modernos, y las -carreras de caballos de vez
en cuando, y el tiro de pichén por temporadas, hay
en Madrid para todos los gustos y todas las edades.

Pero por los afios de 1860, la caza, como he dicho
antes, era la gran diversién de los que podian tener
el lujo de divertirse y de muchos de los que no po-
dfan tenerle. No sé fijamente 4 cudl de estos dos gru-
pos pertenecia el autor de estas lineas, pero el hecho
es que cazaba la codorniz en las vegas de CiempoO-
zuelos, Torrején 6 Huerta; los conejos en el soto de
San Fernando y en el monte de Boadilla; las liebres
en Villamanta, y las perdices, por supuesto con reé-
clamo del macho, en Belascone 6 en Chozas de la
Sierra.

Este dltimo pueblo era el predilecto. Situado 4 una
legua larga de Colmenar Viejo y a no larga distan-
cia de Miraflores, con escasisimo vecindario, una O
dos escopetas lo mds, de aficionados indigenas; SIn
carretera principal, sin ferrocarril, y sin mas vehicu-
los que la cruz de un macho ¢ las ancas de un po
llino, el cazador méds exigente estaba seguro de en-
contrar en el pafs abundante caza, pan moreno ¥
duro, mucha lefa, mal vinoy rica y abundantisima
leche. La persona mds importante del lugar era el
maestro de escuela, secretario del ayuntamiento, $a<
cristin y labrador. En el pueblo no habia cura; el
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parroco de un pueblo vecino venfa cada quince dfas |

4 decir una misa de alba y cada cuatro & seis meses
4 dar la uncién 4 un moribundo. Cuando llegaba el
buen tiempo para la caza del macho, dltimos dfas de
febrero 6 primeros de marzo, el maestro de escuela
me escribfa; yo me ponfa de acuerdo con dos amigos
que me acompanaban entonces 4 tales expediciones,
y al dia siguiente ya estibamos de camino,

El pais, frio, montanoso, agreste, no ofrecfa mis
atractivos que el de dar Qusto al galillo; asi es que
cuando no cazibamos, dormfamos; ni tertulia, ni visi-
teo, ni paseos. Dos ¢ tres horas de tresillo, como plus
café, entre el ron y la cama, y al amanecer al puesto.
Asf viviamos cuatro 6 seis dias en aquellas inmensas
soledades, sin mds compafiero que el tio Chorla, que
nos colocaba en los tollos respectivos Yy que nos re-
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Regreso 4 la aldea, acuarela de José Echena,

cogia las perdices muertas, mientras nosotros volvia-
mos al pueblo con muchas jaulas 4 la espalda.

Figiirese el lector cuél serfa nuestra situacién, cuan-
do al dfa siguiente de nuestra llegada, en uno de los
anos de 186... se desgajaron las nubes, y se vieron
inundados montes y valles por un diluvio torrencial,
Dos, cuatro, ocho, quince horas llovié sin interrup-
cién, y un viento frio que helaba los huesos nos im-
pedia hasta asomarnos 4 la puerta de la casa. dQué
porvenir de cuatro dias nos esperaba, si noamainaba
el viento ni cesaba la lluvia?

A las nueve de la noche, con un humor de tres
mil demonios ya estdbamos acurrucados en nuestros
respectivos camastros, y al amanecer del dia siguien-
te los rugidos del aquilén y los goterones de la lluvia
nos despertaron mal de nuestro grado. El mal tiem po

continuaba con caracteres de temporal. Se pensé en
cuanto nos desayunamos en emprender la caminata
de regreso 4 Madrid, dando por terminada la expe-
dicién venatoria. Pero jcémo estaria el camino?
Montados en los burros, sin paraguas ni impermea-
bles, ¢qué iba 4 ser de nuestra flaca humanidad? V
s1 4 las cuatro ¢ seis horas salia el sol y amainaba el
chubasco, ¢4 qué extremos de rabia no {bamos 4 en-
tregarnos? Ademds, aquella expedicién no era para
repetida. Podfamos despedirnos de las perdices has-
ta el afio préximo.

Ideas tan encontradas dieron por resultado per-
manecer otro dfa mas en la misma situacién. Almor-
Z2amos, quisimos tener buen humor, aunque sin lograr

tenerle por completo, y la emprendimos con el tre-
sillo.
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La jota, cuadro de Baltasar Gonzdlez v Fernandez
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Una hora llevabamos de aquel entretenimiento, |

cuando empapada en agua, corriendo como liebre
perseguida y con un timbre de voz argentina y ale-
gre, aparecié en medio de nosotros una lindfsima
muchacha de quince afios, mal vestida con una falda
de percal, un corpifiito de merino negro, un pafiuelo
de seda obscuro al cuello, y con una diadema de ca-
bellos rubios, capaz de dar envidia 4 un dngel de
Murillo. Sus facciones correctas, sus 0jos azules y ex-
presivos, su andar airoso, su oprimido talle, y mads
que nada, cosas extrafias en su corta edad, su abul-
tado seno y la redondez de sus caderas, hicieron de
improviso en nuestro 4nimo, decaido y malhumorado,
el efecto de un espléndido sol en aquel brumoso dia.
Los tres cazadores éramos jévenes, algo ligeros de
cascos; amdbamos 4 la mujer sodre fodas las cosas, y
estdbamos ausentes de nuestras cortesanas Dulcineas.

— ¢Qué busca aqui esta buena moza?, dijo uno.

— ¢A qué viene aqui la reina de Chozas de la Sie-
rra?, afiadio el otro. :

— ¢Quién eres, cémo te llamas y qué buscas?, ex-
clamé yo, finalizando aquel rosario de preguntas, dis-
culpable en nuestra curiosidad aburrida, pero 4 todas
luces inconveniente y pretenciosa. |

—~ Déjenme 4 la muchacha, contesté nuestro pa-
trén, que aunque no es hembra que se corte por po-
co, algo ha de aturdirla la presencia de los sehores
de Madrid. |

—No hay tal, sefior maestro, respondié la chica
con una sonrisa angelical, ensefidndonos el tesoro de
sus dientes, blancos y pequefios como pifiones recién
mondados, y que hasta entonces habfa tenido ocul-
tos en su fresca y sonrosada boca. No me asusto yo
sin motivo, y estos sefiores no son para asustar 4
nadie. -

— Muchas gracias, saladisima criatura, creo que
dije yo; pero si nosotros no somos para asustar, tu si
eres para llenar de asombro y de pasmo 4 todos los
que te vean de improviso como nosotros. Como se
supiera por Madrid que habfa estas piezas en Cho-
zas, no dejaba de venir 4 cazar 4 estos sitios un solo
madrilefio.

— Déjenme 4 la muchacha, repitié el maestro de
escuela; y figiirense que hace buen dia y estdn des-
parramados por el monte.

— Pero ¢4 quién busca esa niha en esta gazapera
de hombre solo?

— A mf me busca, sefiores, y no hay que hacer
juicios temerarlos.

—iAh, tunante, bribén, infame, pilio, y qué de co-
sas nos tenfa guardadas!, exclamamos los tres en coro,
rodeando 4 la muchacha y zarandeando al sacristdn.

— No maltraten 4 mi maestro, que él me ensend
la doctrina cristiana y ahora me ensena algo de gra-
mdtica y de geografia, para que yo no sea tan igno-
rante como las demds mozas del pueblo, y para hacer
esa obra de caridad que le pidié mi madre en su 1il-
tima hora. Y en cuanto 4 mi, déjenme que me retire
y vuelva en mejor ocasién a recibir mi leccién diaria,
deseando 4 ustedes mejor temporal y divertida caza.

Y diciendo esto, nos hizo una especie de saludo,
algo burloncillo y lleno de gracia, y se dirigié a la
puerta con intencién de perdernos de vista lo antes
que pudiera.

Los tres la cerramos el paso, y entre siuplicas, re-
quiebros, chanzas y protestas de formalidad, la obli-
gamos 4 permanecer entre nosotros unos diez minu-
tos. En ellos supimos, mitad referido por ella y la
otra mitad por el secretario del municipio, que la
atajaba la palabra siempre que las nuestras se escu-
rrfan, que todos los habitantes del pueblo la llama-
ban Mariguite la pelona, porque de resultas del sa-
rampién hubo que cortarla‘d los siete anos de edad
su espesa cabellera rubia, que por extraia casualidad
no le habia crecido lo bastante para hacerse con ella
trenzas, ni rodete, y la servia de aureola dorada para
adornar el évalo perfecto de su hermoso rostro.
Aquellos rizos espesos y enmaranados la daban, co-
mo he dicho antes, un aspecto de dngel, y el color
de aquel pelo, ni tirando & rojo como el de muchas
chicas de la Sierra, ni rubio blanquecino, como el
que deben muchas cortesanas 4 untos y mixturas, era
uno de sus mayores encantos.

Supimos también que Mariquita no habfa conoci-
do 4 su padre; y que era huérfana de madre hacia
tres aflos; que vivia con su abuela materna, mujer
atrabiliaria y despdética, que la trataba como 4 criada
y no como 4 nieta; que la chica era mds aficionada
4, correr por montes y cerros que 4 barrer y fregar el
miserable hogar doméstico, cosa naturalisima 4 los
quince aflos; que cuando no se la vefa con el cantaro
3 la cadera, como si la tinaja de su abuela fuese el
tonel de las Danaidas, se la encontraba de seguro
bailando en reducido corro con chicos desocupados
de la localidad, y que tenia vivisimos deseos de leer
y se pirraba por las lecciones que €l buen maestro de
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escuela le prodigaba con paternal solicitud y dosis
inagotable de paciencia.

Mientras todo esto sabfamos por el sacristdn, Ma-
riquita se refa 4 mds y mejor de las ocurrencias que
en voz baja le disparaba 4 quemarropa uno de nos-
otros. Zaldivar, el mds aburrido de los tres cazadores
y el empefiado en regresar 4 Madrid inmediatamen-
te, se obstiné en acompafar 4 Mariquita hasta casa
de su abuela por via de distraido entretenimiento, y
asf 1o hizo, marchandose los dos tan contentos y ami-
gos como si fueran antiguos conocidos. |

Hay seres que son a primera vista antipéticos a
todo el mundo, aunque después de tratados se ha-
gan agradables y hasta queridos, y hay en cambio
personas que con mucho menos mérito, y aun siendo
feos 6 desgarbados, poseen lo que se llama don de gen-
fes; agradan 4 primera vista ¢ inspiran confianza y
afecto en cuanto abren la boca, aunque no digan mas
que vulgaridades 6 despropésitos. Zaldivar era uno
de estos tiltimos, y en cuanto 4 Mariquita, ya he di-
cho que con su mirada y su sonrisa €ra capaz de lle-
varse de calle 4 cuantos hombres encontrara €n su
camino. _

Aquella tarde mejoré el tiempo: un sol espléndido
disipé las nubes; se calmé el aire, con el cual no pue-
de cazarse en ningtn tiempo, y con las jaulas enfun-
dadas nos dirigimos 2 los tollos respectivos. Colocé:
nos el tio Chorla, cantaron los reclamos, contestaron
los del campo, entraron los machos, y sonaron diez 6
doce tiros como estreno de la cacerfa. Al recogernos
de los tltimos puestos, ya 4 la caida de la tarde, el
tio Chorla no pudo encontrar 4 Zaldivar. Cuando
llegamos 4 la casa nos esperaba éste sentado junto al
hogar, cansado, segiin nos dijo, de esperar indtilmen-
te Ia entrada de un macho que no habfa dejado de
cantar en toda la tarde. ¢Si estarfan ya pasadas las
perdices? Sélo una habfa matado en el primer pues-
to, pero ya se desquitarfa de su mala suerte al si-
guiente dfa.

Amanecié éste, m4s hermoso ain que la tarde an-
terior, y la hecatombe fué asombrosa. Nueva ‘decep—
cién al no encontrar 4 nuestro compailero ni en el
puesto ni en la casa. (Qué significaba aquella idea se-
paratistallevada 4 cabo con tal perseverancia? Por la
tarde pretexté Zaldivar que le dolfa la cabeza y no
sali6 con nosotros; pero joh sorpresal, al cruzar yo
una cafiada para ir desde el Lombillo al cerro alto,
catate 4 Mariquita cogiendo espdrragos trigueros,
acompaiada ¢por quién dirdn ustedes?, por Zaldivar
con la escopeta al hombro, pero sin jaula de perdiz
4 la espalda, riéndose 4 carcajadas, y tan distraido
que no me vié ni 4 la bajada ni a la sub‘igla de la
cdrcava.

Va estaba descubierto el misterio. El bribon del
cazador querfa cazar en vedado, y se dedicaba al 0jeo
por su cuenta y riesgo, ocultindonos sus planes y
desarrollando su estrategia sin perder tiempo. La pre-
za lo valfa; era sin duda Jbocado de principe; pero co-
mo 4 pesar de sus quince afios y de su cara de dngel,
mas parecia tener de cauta que de casta, no conside-
ré el lance peligroso para la chica, y no me parecioé
descabellado para Zaldivar; pues después de todo,
m4s encantos ofrece una doncella de quince abriles
que una perdiz de dos hierbas, y es preferible cien
veces la voz de una chica bonita, que el canto de to-
dos los pajaros de la tierra.

Conté el lance 4 mi otro compafero; le mareamos
4 pullas antes de acostarnos; €l se nos hizo el reser-
vado y casi el serio, para evitarse sin duda la concu-
rrencia de sus dos amigos, y dos dfas después termi-
né la cacerfa sin ningin contratiempo, habiendo re-
cibido las dos noches iltimas la visita de Mariquita,
que quiso honrar la humilde casa de su maestro de
geografia, tomando café con sus huéspedes.

Despidiénos también la chica; pero jcosa rara, Se-
giin mi criterio literario!, la despedida no fu¢ triste,
ni la muchacha derramé ldgrimas, ni languidecieron
sus miradas, ni palidecié su faz; por el contrario, que-
dése alegre como unas castafiuelas; recibi6 no s€ qué
de su amartelado y nuevo amigo, al estrechar su ma-
no por tltima vez, y onde6 su pafiuelo cuando tras-
poniendo el cerro que iba & hacernos perder de vista
4 Chozas de la Sierra, sélo debié ver en el horizonte
la alta silueta del tio Chorla, que servia de retaguar-
dia 4 nuestra caravana.

I1

La vida de Madrid y nuestras respectivas ocupa-
ciones separaron 4 los tres cazadores. Soliamos ver-
nos en teatros varios, en el café Suizo al anochecer,
en la Fuente Castellana algunas tardes, pero no vol-
vimos 4 acordarnos de Chozas para nada. jCual no
serfa mi sorpresa, cuando una noche, en €l estreno
de un drama de Tamayo, aparecié en un palco bajo
del teatro del Principe, llamando la atencién por su

hermosura y elegante atavio, una rubia encantadora,
que se parecfa extraordinariamente a Mariguita /a

pelona, la casi mendiga de Chozas de la Sierra. No
podia ser ella. dQué absurdo de mi imaginacién me

la trafa 4 las mientes? Y sin embargo, jaquella cabeza,
aquella cabeza rubia, cuyo cabello ensortijado no le
pasaba de la nuca! jAquel peinado sin trenza ni ro-
dete, aquellos rizos ensortijadosl..

Acompandbala una mujer de equivoca catadura,
fisonomia vulgar, edad inciertal.. Mis dudas, mis va-
cilaciones concluyeron en breve rato. Abriése la
puerta del palco y entré Zaldivar. El cazador de Cho-
zas, mi amigo, el reservado triunfador de aquella vir-
tud campesina, se la habfa traido 4 Madrid, vivia
con ella, era su amante, y la paseaba en publico y la
llevaba al teatro y la exhibfa en palco. De repente
me vid... ella, no él, y me saludé afectuosamente, y
sin detenerse un momento me hizo sefia de que su-
biera 4 saludarla, y me sefialé 4 su acompafante, y
ambos rieron y redoblaron sus sefias. Continu6 la re-
presentacién y yo no los perdia de vista. Parecfan
dos recién casados en plena luna de miel. Furtivos
apretones de manos, sonrisas llenas de felicidad des-
carada, medias palabras dichas al oido, miradas in-
tensas y apasionadas, y todo esto, naturalmente, sin
alarde cinico, pero sin reserva ni miramiento al pi-
blico que fijaba en ellos su atencion.

Zaldfvar era un muchacho rico, de familia distin-
guida, y conocidisimo por consiguiente en todos los
circulos de la buena sociedad. Aquel pregén osten-
sible y descarado de unas relaciones ilicitas con una
muchacha desconocida hasta en el demi-monde de Tra-
viatas, hizo su efecto desastroso. Parecia el hombre
tan feliz con su conquista, que ni siquiera advertia
laatencién con que todo el mundo le observaba, En
cambio Mariquita, 4 pesar de su ignorancia de la
corte y de sus usos, se hizo cargo de su situacion, y
afrontdndola con tranquila indiferencia, se dié perfec-
tamente cuenta del efecto que su hermosura producia
en hombres y mujeres. La agreste serrana, la mucha-
chuela lugarefia y desgrefiada sabia vestirse, sabfa
hablar, sabfa mirar con los gemelos, jugar con el aba-
nico, exhibirse, en fin, como si hubiera nacido en Ma-
drid, como si hubiera venido 4 Espaifa desde cual-
quier pafs extranjero. jDemonio de muchacha! jQué
poder el de la belleza femenina. Qué intuicién la de
aquel diablillo de quince afios, que asf se sobreponia
4 las circunstancias dificiles que la rodeaban!

Sub{ al palco; me recibieron como amigos anti-
guos; no se hablé de la cacerfa, ni del pueblo, ni del
maestro de escuela. El hecho consumado aparecid
con toda su desnudez, pero sin historia pasada, sin
porvenir. Aquello era un presente de felicidad, de
pasién, de anarquia moral.

—Ven 4 vernos cuando quieras, me dijo Zaldivar.
Generalmente no salimos de noche. Tomamos el café
4 las nueve. Zsta tiene ocupado todo el dia con sus
maestras de francés y de piano. Estudia sin cesar.

— Los amigos verdaderos de Pepe, lo son mios
desde luego, y yo sé que lo es usted mucho de este
bribén, anadié ella dandole familiarmente una pal-
mada en el hombro, como si no hiciera nada, como
s1 tal cosa.

La verdad, en aquel momento no pensé en nada
mds que en la dicha de mi amigo. jPoseer &/ so/o 1as
primicias de aquel cuerpo y la virginidad de aquel
alma, era suerte! {Qué ratos debfa pasar aquel afortu-
nado mozo con aquella conquista... inusitada, extra-
fia..., inverosimil! No los visité, nivolvia verlos juntos.

Pasaron dos afios, y una tarde que paseaba yo solo
por la Fuente Castellana se me acercé Zaldivar; ni €l
ni yo habfamos hablado una palabra de Mariquita
en todo aquel tiempo. De repente al llegar al obelis-
co, en una victoria 4 la demi-dumont vi una rubia en-
cantadora que nos saludaba con el abanico: fijé la
vista... y era ella... Mariguita la pelona, lujosamente
vestida, la librea y los arneses irreprochables, el 7007
diminuto, el cochero solemne. Zaldivar apenas con-
testé al saludo; ella palidecié un poco al vernos.

—iCalla! ¢Sc acabé eso?, pregunté 4 mi amigo.

—Va lo creo: al afio de conocerla me la pego con
el secretario de la embajada inglesa. A los tres meses
se 1i6 con el embajador y dejé al secretario; ahora
creo que es cosa de Indo, el rey de la Bolsa.

—iVeo que la chiquilla tiene buen apetito!

— Es capaz de tragarse todos los millones del Ban-
co de Espana.

~ 1Y pensar que no tiene diez y ocho afios y que
ha nacido en Chozas de la Sierral

1Y divina! De eso no hay que hablar. {Una Ve-
nus sin corazén, 6 mejor dicho, con treinta corazo-
nes! jSiempre alegre, siempre carifiosa, pero coqueta
hasta las ufiag, y como te digo, insaciable de dinero:
iHard carrera! ¢Cudndo volvemos a la caza de la
perdiz?

Y no se hablé mds de semejante cosa.
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En el afio de 1886 me nombré el gobierno dele-
gado de Espafia en la conferencia internacional de
la Unién para la proteccién de la propiedad indus-

trial que habfa de celebrarse en Roma el 29 de abril.

Salfa yo de una de las sesiones que se celebraban en
el ministerio de Agricultura, acompanado del conde
de Rascén, nuestro embajador cerca del rey Hum-
berto, cuando nuestro carruaje se cruzé en el Corso
con un landé de los mds lujosos.

— dQuién es esa muchacha?, pregunté al conde, al
reconocer 4 Mariguita la pelona, menos linda, pero
mucho mds hermosa que en Madrid hacfa veinte
anos.

— Es una compatriota nuestra. Estd dando los
grandes escdndalos. Se dice que la trajo de Constan-
tinopla hace tres meses un bajd de tres colas.

La chica me vid, pero fingié no conocerme.

Aquella misma noche, al retirarme 4 mi habitacién
en el A/bergo, me encontré con una esquelita perfu-
mada. \

¢¢Quiere usted dar un apretén de manos 4 la chi-
quilla de Chozas? Tendré mucho gusto en charlar un
rato con mi desinteresado amigo.y

Eso decfa la misiva. Yo, no sé por qué, me apre-
suré 4 n#o acudir 4 la cita. Al dia siguiente sali de
Roma, con direccién a Napoles y Pompeya. Asi co-
mo generalmente tiene el hombre remordimientos
por cada ocasién femenina que ha dejado perder, y
que como toda ocasiéz no ha vuelto 4 recobrar ja-
m4s, asi yo hubiera sentido remordimientos por apro-
vechar aquella con que Mariguita la pelona me brin-
daba.

iAberraciones del corazén humano! Sin haber yo
tenido la culpa en poco ni en mucho de la perdicién
de aquella muchacha, pareciame que mi expedicién
de caza de 186... tenia la culpa de todo.

1V

Hace tres dias ha muerto en el Hospital provincial
de Madrid, 4 la edad de cuarenta y cuatro afios y en
la mayor miseria, la bella, la elegante, la rica, la es-
candalosa rubia, conocida en Chozas de la Sierra
con el ridiculo apodo de Mariguita la pelona. Dicen
que ha muerto como una santay que tenfa el cabello
completamente blanco!

Stc transit glovia mundl.

" Luis MARIANO DE LARRA
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CARAS DE REGRESO

iQué diferencia de color entre las caras de las per-
sonas procedentes del veraneo y las de los sedenta-
rios € inamovibles vecinos de este Madrid ¢que se ha
de comer la tierra!y

Ya lo saben ellos, los chicos y las chicas cizrsiles, y
lo remedian en cuanto pueden.

Esos rostros, curtidos por el sol y ¢por el viento de
nuestros mayores,) que dice un cronista, demuestra
cierta principalidad en esa temporada del aho, cuan-
do regresan del campo, de la playa, del balneario 6
del asilo las personas que veranean.

En cambio, las caras blancas y las manos blancas
acusan el apego de ciertas personas al hogar domés-
tico 6 la carencia de recursos y (celos mal reprimi-
dos.

Entre los veraneantes de regreso se ve en la Ca-
rrera de San Jen6nimo y en la calle de Alcala ¢al-
ternandoy a varias familias é individuos sueltos, que,
en principio de verano, hacen que se van y vuelven.

En septiembre y octubre es incalculable el niimero
de convalecientes de personaje, que se lucen en ca-
lles y paseos. |

La blancura es de mal gusto en estos meses.

Lo superior, lo excelso es el color de chocolate de
peseta.

Ila gente morena es la aristocratica.

LLos blancos somos los pobres, los insignificantes,
salvo honrosas excepciones.

Esto ocurre lo mismo (en Paris y en otras capita-
les de provincia,» como escribe #zo en un diario
de Madrid de los de mayor subvencién.

Triunfan los morenos.

dQué muchacha que se estime en algo se echa 4
la calle con la cara que usa en invierno, rebozada
en polvos de arroz, blanco cera y tinto virgen?

dQué joven peldn, de esos con patillas que parecen
parches contra la jaqueca, se atreve 4 darse al pibli-
co sin usar el rostro chinesco?

iNo parecer convaleciente de bafista!

¢Quién no viaja?

2009 Mmisterio de Cultura

Solamente los que no pueden por sus muchas
ocupaciones 0 por su escasez de recursos.

dPero resignarse 4 confesarlo algunas personas de
bien, pero con pretensiones? Jamas.

Conozco 4 varias personas que dedican la primera

quincena de septiembre a culotarse.

Pasan los dfas al sol, para que se les dore la tez
como se doran las espigas en el campo.

iAh! Combien de poeste!

— ¢Adénde va usted, amigo D. Fulano, con este
sol de Justicia?

— Al barrio.

— JA pie?

— En estos meses de calor no puedo resistir el
tranvfa ni los coches de punto.

Una semana después tropiezan ustedes con el se-
fior D. Fulano.

-~ Vengo de San Sebastian y Biarritz, responde,
sin acordarse de que le han visto ocho dias antes ca-
mino del barrio de Salamanca.

Sefioritas que toman el sol en agosto, para regresar
de Sp4 6 de espétula en septiembre, conozco a varias.

Hay caballero que deja de lavarse la cara y las
manos en el mes de junio y no vuelve 4 humedecerse
hasta octubre.

— ¢De dénde viene usted?, le pregunta algin ino-
cente. -

— De Bélgica.

— ¢Ha estado usted de fogonero en alguna fabrica?

La quimica facilita 4 las gentes cirsiles los medios
¢de regresoy a Madrid 4 menos de mitad de precio.

He leido varios anuncios ad /oc.

¢A las personas que quieren parecer viajeras: avi-
so interesante:

yTintes de diferentes tonos para dar al rostro y a
las manos color local.

yBlanco amarillento para tefiirse de baifiista sul-
furoso.

»Siena tostada, propia de viajero que ha recorrido
las provincias italianas.

yColorado, ojo de perdiz, para imitar 4 los que
regresen de las Vascongadas 6 de las Vascuences.

»Con acento.

'Y asi.sucesivamente. ‘ ,

«El progreso ante nada se detiene,» como decia
en un lema pintado en.la portada de su estableci-
miento el duefio de un ¢comercio de ultramarinos y
coloniales de allende los mares,» hombre instruido,
segin se desprende del contexto. ‘ |

Respecto 4 las prendas de vestir, también es fdcil
la imitacién de las que sirven para viaje, 6 sea la fal-
sificacion. P

Gracias 4 esto, una persona que gusta de lucir pue-
de proporcionarse los medios para conseguirlo.

Lo que priva en temporada de otoiio es lo moreno.

El muchacho que se declared una joven con cier-
tas pretensiones, que se tueste primeramente,

Es decir, que se disfrace de salvaje clegante 6 de
africano civilizado.

Lo primero que miran las chicas de buen gusto es
si el pretendiente tiene cara de baiiista 6 de bafiero.

Esto es: «si disfruta una posicién desahogada é no
se lava jamas.»

Los morenos estan muy bien considerados en sep-
tiembre y octubre. .

Son los meses dedicados 4 la naturaleza silvestre,
por decirlo asi. '

Cuando las damas parecen pastorcitas y los gala-
nes segadores 6 vaqueros.

:Qué vergiienza es verse blanco en esta temporada!

Porque es no ser persona importante.

Nadie. - '

En cambio, si en enero 6 febrero dijeran a una se-
fiorita 6 4 un caballero que fueran morenos...

Epvuarpo DE PALACIO
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MADAGASCAR

El conflicto surgido entre Francia y Madagascar
ha atraido la atencién general sobre aquella lejana
isla, cuyo protectorado ejercen los franceses en vir-
tud del tratado de 188s, y por esto creemos que 1in-
teresardn 4 nuestros lectores algunos datos acerca de
la misma, siquiera la indole de La ITUSTRACION ARr-
tisTicA nos obligue 4 apuntarlos muy someramente.

Madagascar, con una superficie de 600.000 kil6-
metros cuadrados, dotada de excelente clima y de
flora y fauna variadas y abundantes, cuenta por lo
mismo con espacio y medios suficientes para consti-
tuir un territorio con pueblos propios. El pais es
montanoso y algunas de sus montanas alcanzan una
altura de 3.000'metros; pero la parte mas fértil, aun-
que también la menos sana de la isla, es la costa, en
donde después de la estrecha faja de bosques que

—

cubre casi todas las playas, se encuentra la regién de
los pantanos, de las llanuras onduladas y de las coli-
nas, cuya fertilidad contrasta con la pobreza vegetal
del interior.

La poblacién de Madagascar, que se hace ascen-
der 4 cuatro 6 cinco millones de habitantes, presen-
ta, considerada desde el punto de vista de las razas,
gran variedad de elementos, observandose en ella
rasgos negroides al lado de otros marcadamente ma-
layos, amén de la influencia drabe que se ha dejado

| sentir en la misma desde remota fecha.

La mayor densidad de la poblacién la encontra-
mos en la comarca del Imerina, 6 sea en los montes
del interior, habitada por los hovas, que son la tribu
principal de la isla.

Muy contradictorias son las noticias que acerca
del caracter y costumbres de los hovas han dado los
viajeros que han recorrido y estudiado aquel pafs;
pero indudablemente aciertan los que les suponen
falsos, embusteros € hipdcritas, defectos al lado de
los cuales existen ciertas virtudes, nacidas, como sus
vicios, de cierta molicie que les hace aceptar lo bue-
no y lo malo de las influencias extranjeras. LLa avari-
cia, la aficidén 4 las bebidas espirituosas y el afan de
venganzas son también rasgos caracteristicos de los
hovas; pero en cambio en todos ellos alienta un sen-
timiento patrio que se mantiene aun en las circuns-
tancias mas dificiles. Son trabajadores, pero su labo-
riosidad no se distingue por la tenacidad ni por la
perseverancia: la agricultura y la preparacién y ma-
nufactura del hierro constituyen las principales ocu-
paciones de los hombres, dejandose por lo general
las demas faenas al cuidado de las mujeres. La rique-
za mineral y la fertilidad de algunos de aquellos te-
rritorios han llevado a ellos algunos extranjeros, uno
de los cuales, el francés M. Leén Suberbie, ha fun-
dado en las soledades del Bueni una aldea 4 la eu-
ropea, en donde reside la colonia que explota unas
minas de cuarzo aurifero.

En materia de religién, aunque el cristianismo ha
hecho entre ellos bastantes prosélitos cuando menos
aparentemente, los hovas han conservado durante mu-
cho tiempo y aun en parte conservan gran nimero
de sus antiguas supersticiones que les hace adorar a
ciertos animales y 4 objetos inanimadgs, como pie-
dras y estacas, 1dolatria que los misioneros han pro-
curado combatir y que en algunos puntos han des-
truido. En cuanto a las relaciones de familia, con de-
cir que esta muy extendida la poligamia se demuestra
que los lazos familiares no son muy estrechos: cierto
que oficialmente la poligamia ha sido abolida, pero
bien puede afirmarse que sélo lo ha sido de nombre,
pues en realidad los hovas, aunque para cubrir las
apariencias no toman mds que una mujer, mantie-
nen, ademds de ésta, varias concubinas. Sin embar-
go, la primera mujer, hasta en los territorios en don-
de estd admitida la poligamia, es la esposa legitima:
sus hijos son privilegiados y vive con su marido en
una cabana aparte alrededor de la cual se agrupan las
de las otras mujeres. Los hijos profesan gran respeto
4 sus padres, los cuales muéstranse muy orgullosos
de su descendencia, especialmente de la masculina.

Dividense los hovas en tres clases perfectamente
separadas, a saber: la nobleza, la burguesia y los es-
clavos. La primera, cuyos miembros son en su mayo-
rfa descendientes de los antiguos caudillos, tiene el
cardcter de hereditaria, y con ser la privilegiada no es
sin embargo la mds rica; entre ella y la burguesia
existe de algin tiempo 4 esta parte la que podemos
llamar la aristocracia del mérito, formada por los ser-
vidores del Estado, 4 quienes el soberano concede
honores en recompensa de sus servicios.

La capital de Madagascar, Tananarive 6 Antana-
narivo, cuya poblacién puede estimarse en 150.000
habitantes, estd asentada sobre tres colinas que con-
vergen hacia un punto en donde se alza el palacio
real. Ll panorama general de la ciudad es en extre-
mo pintoresco: sus casas aparecen entre bosques de
mangos, de lilas, de rotras y amontanas, sobre los
cuales destaca el morado follaje de dwgainvilla; pero
al penetrar en ella, al contemplar las estrechas calles
que la falta de todo cuidado de conservacién tiené
convertidas en torrenteras, desaparece el encanto.

El recinto en donde estd enclavado el palacio de
la reina contiene gran nimero de construcciones, ta-
les como el Zranovola 6 palacio de plata, asf llamado
por las campanillas que adornan su tejado; el Ma-
soandro 6 vivienda particular de la reina, la capilla
particular de ésta, los sepulcros reales y un elegante
kiosco que domina la llanura del Mahamasina. El
gran palacio, tiene cierto aspecto de magnilicencia
y en el salén del mismo celébrase todos los anos
el dfa 22 de noviembre la ceremonia del fandroana
6 bafio de la reina con que se inaugura €l afio mal-
gacho.

El palacio del primer ministro, la catedral catéli-
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ca, el palacio de la residencia ge-
neral y el de la tia de la reina son
los principales monumentos de la
capital que, esparcidos en medio
de habitaciones de muy mediana
apariencia, denotan un esfuerzo
para entrar en la via de la civiliza-
cién, pero con ese aspecto pintores-
co que es resultado de una imita-
cién infantil y torpe todavia.

- Descritos; aunque muy 4 la lige-
ra, el pais y sus pobladores, digamos
‘algo de la reina y de su primer mi-
- nistro, cuyos retratos publicamos, y
que en sus respectivos caracteres y
-recfprocas relaciones ofrecen algu.
nos rasgos en extremo curiosos.

Ranavalo Manjaka III, que es el
nombre de la soberana, cuenta ac-
‘tualmente treinta y tres afios, es de
pequena estatura, de tez aceitunada
'y facciones algo duras y no carece
‘de gracia y distincién. Dotada de
no escasa inteligencia, fué en su in-
fancia 1nstruida por monjas catdli-
‘cas francesas; pero dominada por el
.partido anglo-hova, ha abrazado el
protestantismo. Viste con predilec-
cion el traje nacional, es decir, 1a
-sencilla falda blanca 4 pliegues y
‘el Jamba de algodén blanco sobre
los hombros; pero también sabe
vestirse 4 la europea, y en sus ro-
peros cuéntanse por docénas los
trajes y los sombreros que se hace
enviar de Paris y en los desvanes de
.su palacio amontdnanse en cantida.
. des prodigiosas las cajas de guan-
tes, de medias de seda, de zapatos,
‘de jabones, de esencias y de afeites
‘de las mejores fabricas.
~ Las principales ocupaciones de
la soberana son recibir y desemba-
lar cajas de novedades, probarse
las prendas que en ellas recibe, y
jugar a juegos de salén; siendo tal
la aficién que por éstos siente, que
no sale uno en KEuropa que en se-
guida no figure entre los reunidos
en el palacio de la reina,

Ranavalo es muy poco aficiona-
‘da a recibir 4 los europeos; dice
el'a que es porque no tiene termi-
nado su palacio, pero las verdade-
ras causas de su proceder en este
punto son: primera, porque odia a

los extranjeros; segunda, porque en presencia de éstos |
S€ siente torpe, y tercera y principal, porque su esposo,
el primer ministro, que la maneja 4 su antojo, no

=

quiere que los europeos la vean y traten mucho.
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No le faltan a la reina ganas de sacudir tan pesada
tutela; su mayor deseo consiste en ejercer realmente
el poder de que por derecho estd investida, y al efec-
to se ha rodeado de una camarilla aristocrdtica cuya

'''''''

Estatua ecuestre de Ramdn Berenguer III, obra de José Llimona
(de fotografia de los Sres. Pauli y Bartrina)

alma es su tla, la princesa Rama-
sindrazana, que ya una vez intento
dashacerse del primer ministro;
pero éste, que tiene admirablemen-
te organizado el servicio de espio-
naje, descubri6 en agosto de 1893
el complot, una de cuyas cabezas
era su propio hijo Roejolina, y
mandé desterrar 4 los principales
conjurados,

Rainilaiarivoni, que era ya esposo
de la segunda reina de Madagascar,
Ranavalo II, al morir ésta en 1883
elevd al trono a la princesa Raza-
findraheti, la actual soberana, ca-
sindose con ella y continuando de
esta suerte en el disfrute del poder
que venfa ejerciendo desde 1863,
fecha en que sucedi6 4 su padre en
¢l cargo de primer ministro. Mas
de treinta anos hace, por consi-
guiente, que este hombre, cual po-
cos ambicioso, gobierna al pueblo
hova, y aunque se ha intentado va-

rias veces derribarle y aun supri-

mirle con el pufial 6 el veneno, to-
das las tentativas han fracasado.

A consecuencia de este estado
de cosas en la corte, minada por
intrigas de toda clase y solicitada y
combatida por opuestas influencias,
la nacién hova, ha poco tan pode-
rosa y préspera, hdllase en visible
decadencia: la agricultura langui-
dece, la industria y el comercio es-
tan abocados a la ruina y la resi-
dencia de los extranjeros en aquel
territorio hdcese mads dificil cada
dia. Lla anarquia en los de arriba,
el bandolerismo en los de abajo, he
aqui la actual situacién de Mada-
gascar, para poner término 4 la cual
ha enviado Francia a M. Le Myre
de Vilers, ex residente en aquella
isla, y se apresta a una expedicién
armada para el caso de que resul-
taran infructuosas sus gestiones en
la via diplom4tica. - X,
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NUESTROS GRABADOS

Elescultor Kissling modselan-
do la estatua de Guillermo Tell,
— En el nimero 560de LA ILUSTRACION

ARTISTICA reprodujimos el monumento
de que ha de formar parte el magnifico
grupo que hoy publicamos y dimos acerca

de €l extensa noticia. Hoy completaremos los datos que enton-
ces cosignamos diciendo que estdn ya terminadas las hermosas
figuras modeladas por Kissling; que el grupo, cuya altura junto
con la roca es de cuatro metros, se fundird en breve en Paris;
que los cuatro relieves del zbcalo representardn la escena de la

La feria de Santo Tomds en Palma de Mallorca, cuadro

S Ministerio de Cultura

de Lorenzo Cerdd y Bisbhal
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o EL EJERCITO CHINO: castigos durante la marcha, dibujo de R. Catén Woodville

2009 Ministerio de Cultura
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BEL EJERCITO CHINO: soldados vivaqueando, dibujo de R, Catén Woaoodville

08 Ministerio de Cultura |
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La reina RANAVALO Manjaxa III de Madagascar y su esposo y primer ministro RAINILAIARIVONI
(de fotografia)

manzana, el momento en que Guillermo salta de la barca en
que le conducfan los soldados de Gessler, la muerte de éste y la
de Tell, y que el coste del monumento, que asciende a4 150,000
francos, ha sido reunido por suscripcién entre los gobiernos fe-
deral y de los cantones y el pueblo.

Regreso 4 la. aldea, acuarela de José Echena.
— Cuando el movimiento artistico espafiol adquiere notable
desenvolvimiento y nuestros artistas logran por medio de sus
obras reivindicar el buen concepto y el recuerdo de nuestras
gloriosas tradiciones, digno de aplauso es quien toma parte
activa en este movimiento, y alentado por noble entusiasmo
dedica 4 la patria, desde extranjero suelo, las producciones de
su ingenio. Tal acontece con José Echena, que en Roma, su
actual residencia, ha sabido crearse una reputacion envidiable,
contribuyendo en unién de sus compatieros espaholes & enalte-
cer el arte espafiol.

La bonita acuarela que reproducimos, recuerdo de una de
sus excursiones artisticas al pafs vasco, es una bella muestra
de las aptitudes artisticas de este distinguido espafiol, quien ha
logrado trasladar al papel, con el vigor que caracteriza la pin-
tura al 6leo, una escena campestre 6 rural de la region vascon-
gada.

La jota, cuadro de Baltasar Gonzalez y Fer-
nandez. - Después de haber estudiado con aprovechamiento
en la escuela de Bellas Artes de Zaragoza y en la de San Fer-

EL coNDE DE YAMAGATA, general en jefe del ejéreito japonés
(dibujo de una fotografia)

nando, de la coronada villa, halla medio Baltasar Gonzailez, en
su obligado aislamiento, para no malograr sus aptitudes, ni
ahogar su entusiasmo. Falto del vasto escenario que s6lo pue-
den ofrecer las grandes capitales, limitase a observar y estudiar
cuanto le rodea, De ahi sus bellos cuadros de costumbres, de
escenas rurales & populares, que tanto interesan por la fideli-
sima representacién en los tipos, por el sello de localidad que
tan bien logra imprimir, cual acontece en L« je/z, cuadro ani-
mado y movido, de cardcter genuinamente aragonés, en el que
vese, desde luego, que los dafurros no son de guardarropia y
que hasta las mds sencillas actitudes han sido observadas del
natural é interpretadas con singular acierto,

2009 Ministerio de Cultura

Prosiga en Borja el Sr. Gonzdlez, si su residencia en aquella
localidad puede servirle de medio para representar escenasy
costumbres de la tierra aragonesa con igual diserecién que el
cuadro que figura reproducido en estas paginas.

La guerra chino-japonesa. Preparativos mili-
tares en el Japdn.—Repetidas veces hemos dicho, y no es
cosade que en ello insistamos, que el ejército japonés estd 4 la
altura de los mejores europeos, asf en punto 4 uniformacion y
armamento, como por su disciplina y organizacién. El Celeste
Imperio, descendiendo de las ideales alturas desde donde mi-
raba con desprecio cuanto 4 civilizacién y progreso olia, habra
comprendido ya, con merecido escarmiento, que los pueblos
no pueden en estos tiempos vivir de necias ilusiones y han de
amoldarse 4 la prosa de la realidad, y que con todo y ser hijo
del cielo bastan unas cuantas baterfas 6 algunos acorazados pa-
ra acabar con el emperador, ante cuyo poder, en la creencia de
sus stibditos, se inclina el mundo entero. Gracias & estas ilusio-
nes, los chinos se han encontrado completamente despreve-
nidos para la lucha que amenaza acabar con el vasto imperio,
mientras los japoneses aceptaban todos los adelantos que en
el arte de la guerra se han introducido, y antes de entrar en
campafia practicaron grandes maniobras, terminadas las cuales
el Mikado trasladbse 4 Tokfo y revisté y despidid 4 las fuerzas
expedicionarias 4 medida que se embarcaban, departiendo con
los jefes y oficiales y estrechando 4 todos la mano. Los grabados
que publicamos en la pdgina 661 reproducen una de estas revis-
tas ytiposy episodios del ejéreito japonés durante las manio-
bras.

Estatua ecuestre de Ramoén Berenguer III,
obra de José Llimona (de fotografia de los Sres. Pauli
y Bartrina). - José LlimonaTes uno de los jovenes escultores
que forma parte de la brillante pléyade que asume la represen-
tacién del arte moderno de esta regién. Su nombre constituye
una personalidad, y todas sus obras, ya se inspiren en los cua-
dros de la vida real 6 en ideales mds elevados, revelan inge-
nio, sentimiento y hdbil ejecucién.

La estatua ecuestre del conde-soberano de Barcelona, del
legendario Ramén Berenguer III, del que en Ripoll, en su
interesante monasterio de Santa Maria, traté de sintetizar los
ideales y aspiraciones de una época y de un pueblo grande, es
abra de muchos alientos, resultado de un pensionado que dis-
frut6 el artista, y que 4 falta de otros méritos, bastaria por si
sola para justificar el beneficio de que gozara y demostrar sus
indiscutibles cualidades.

La obra 4 que nos referimos existe convenientemente insta-
lada en el Palacio de Bellas Artes de esta ciudad.

La feria de Santo Tomés en Palma de Ma-
llorca, cuadro de Lorenzo Cerdéd v Bisbal, — Re-
comendable bajo todos conceptos es el cuadro del pintor pal-
mesano Lorenzo Cerdd, reproduccién de una escena 6 costum-
bre popular, cual es la ya legendaria feria de Santo Tomds,
destinada, cual acontece en todas las demds poblaciones espa-
fiolas, 4 la venta de aves que han de ser sacrificadas en las in-
mediatas fiestas de Navidad, Al examinar el lienzo nétase
desde luego que no es obra de artista novel, pues la agrupacion
y disposici6n de las figuras, la confusa amalgama de vendedores
y compradores y los mds nimios pormenores estdn estudiados
y resueltos con segura y habil mano.

El Sr. Cerdd, aparte de las pensiones que alcanzd, al co-
mienzo de su carrera artistica, en Madrid y Roma, ha logrado
sefialados triunfos. cual el obtenido en la Exposicién Universal
de Barcelona de 1888 por su notable lienzo Aonderos baleares,
y que merecié asimismo en la de Bellas Artes de 1891.

Bl ejéreito echino. Castigos durante la marcha.
Soldados vivaqueando, dibujos de R. Catén
Woodville. - Basta ver estas dos escenas de la vida militar
china y compararlas con los grabados que en este mismo nilmero
publicamos del ejército japonés para comprender la verdad de
lo que al describir estos Gltimos afirmamos acerca dela inmensa
superioridad militar del Japdn sobre la China. El episodio del
castigo durante la marcha, que con tanta frecuencia ha tenido

que repelirse para mantener la disciplina, sin que los mds du.
ros ejemplos y terribles penas hayan podido contener las insu-
rrecciones y aun las fugas 4 la desbandada, y la misma escena
del vivae, en que se adviérte lo incémodo del equipo y unifor-
me y el aspecto poco marcial y menos noble de las tropas chinas,
son datos que, aunque insignificantes 4 primera vista, tienen en
el fondo verdadera importancia. El eminente dibujante inglés
Catén Woodville, cuyo especial talento para los asuntos orien-
tales y sobre todo militares han podido apreciar tantas veces
nuestros lectores, ha trazado, con los dibujos que reproducimos,
dos hermosas pdginas mds en su obra que le ha merecido fama
universal.

El conde de Yamagata, general en jefe del
ejéreito japonés. - La personalidad mds saliente en el Ja-
pon, después de la del Mikado, es la del conde Arimo Yama-
gata, generalisimo del ejército japonés. Naci6é en 1840 de fa-
milia descendiente de antiguos soberanos, y desde joven abrazé
la causa de la revolucién que sustituyé la autocracia teocrdtica
de los Taicunes por el actual régimen. Alistado en el cuerpo
de cadetes de Kihu-Tei, distinguiése de tal manera que al ter-
minar la guerra en 1868 fué nombrado subsecretario del minis-
terio de la Guerra, Dotado de una actividad prodigiosa y 4 des-
pecho del clamoreo de los interesados en que la tradicién se
mantuviera, reformé radicalmente el ejército, dotéle de arma-
mento y equipo modernos y dible una organizacién calcada en
la de los ejércitos europeos. Gracias & él, el Mikado creé
en Tok{o una escuela militar superior y llamé al Japon 4 una
mision francesa, de la que formaban parte, entre otros, los ge-
nerales Munié y Jamais: Yamagata, comprendiendo que era
incompleta su instruccién militar, di6 ejemplo de aplicacién
asistiendo frecuentemente 4 las clases. Fué enviado por el em-

erador 4 Europa para estudiar de vésu la organizacién militar
y politica de Francia y Rusia, y regresé al Japon en 1871, después
de haber asistido 4 la guerra franco-alemana. En seguida fué
nombrado viceministro y 4 poco ministro titular de la Guerra;
fué general en jefe del ejéreito que en 1872 doming la insurrec-
ci6én de la provincia de Hi-Seu, prepar6 la expedicién 4 For-
mosa (1875) y reprimié victoriosamente la revolucién de Saigo,
ganando entonces la condecoracién del Mei-Ji y el titulo de
‘comandante en jefe de la guardia imperial que el Mikado cre6
especialmente en su favor. Mds tarde fué ministro del Intexior
y luego primer ministro, cargo que desempeii6 tresafios, trans-
curridos los cuales entré en la presidencia del Consejo privado,
‘puesto en el que se encontraba al estallar la actual guerray que
ha abandonado provisionalmente para ponerse al frente del
ejército.

Monumento erigido al general Santander en
Ciicuta (Colombia). - Clicuta, la histérica ciudad en don-
de en 1821 se reuni6 el congreso que confirmé la unién de Nue-
va Granada y Venezuela, decretada dos afios antes por el de
Angostura, ha querido rendir homenaje de gratitud al general
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Monumento erigido en Ciicuta (Colombia)
al general Santander

D. Francisco de P. Santander, que tanto contribuyo con su
pericia militar 4 la independencia de aquellos territorios y con
su talento politico 4 la organizacién de los nuevos Estados que
se separaron de la dominacién espafiola. A este efecto ha eri-
gido 4 su memoria el monumento que reproducimos, y en el que
sobre sencillo pedestal 4lzase la estatua del ilustre caudillo
quien tanto debe la que hoy se denomina repiiblica de Co-
lombna.

Nueva casa de correos en Liverpool. - Este
edificio, cuya primera piedra colocd el duque de York en 10
de Septiembre altimo, ha sido proyectado por Mr. Eru*:rr.i“'lE
Tanner, arquitecto de los edificios de S. M. la reina de Ingla-
terra. Se levantard en el centro de la ciudad de Liverpool,
formando una construcei6n cuadrada con fachadas en cuatro
calles: la fachada principal tendrd 280 pies de_lungltud y 1€0
las laterales. El edificio serd de estilo renacimiento frﬂﬂﬂéﬁ}'
contendri todos los departamentos necesarios para que en el
puedan estar instalados con la comodidad y amplitud conve-

r
nientes todos los servicios de correos y telégrafos. Calcula-

se que el coste del edificio serd de 250.000 libras esterlinas
(6.250.000 pesetas).
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El duque de Maufert estaba tan impaciente que no eran atin las seis de la tarde cuando acudié 4 situarse en el Puente Nuevo

LA TABERNA DE LAS TRES VIRTUDES

NOVELA ORIGINAL DE SAINT-JUIRS., — ILUSTRACIONES DE DANIEL URRABIETA VIERGE

(CONTINUACION)

A%
LA CITA

El dia fijado por la dama, el duque de Maufert estaba tan impaciente y an-
sioso de verla, que no eran ain las seis de la tarde cuando acudi6 a situarse en
el Puente Nuevo.

Si malo es para un enamorado llegar tarde 4 una cita, es muy doloroso tam-
bién anticiparse 4 ella, como experimenté Enrique muy pronto. Durante el pri-
mer cuarto de hora se distrajo como pudo, mirando correr el agua 6 contem-
plando el siempre bullicioso especticulo del puente, con su concurrencia de
farsantes, musicos y mirones. Pero estos entretenimientos no eran los mds pro-
pios para ocupar largo rato su imaginacién, ni bastantes a divertirle de su pre-
ocupacién absorbente y fija; por lo cual no tardd en hacérsele el tiempo muy
pesado.

Cuando un hombre se encuentra en aquel estado de dnimo, es dificil que la
fantasfa no haga de las suyas. | _

La de Maufert era de las mds vagabundas y no par6 hasta extraviarse en un
dédalo de temerosas cavilaciones. ¢gQué hacfa Lorenza? ¢Por qué no habia lle-
gado ain? jPoca diligencia mostraba en acudir! Tal vez un obstdculo imprevisto
se lo impedfa... Pero, entonces, ¢qué obstdculo? ¢Su marido, quizds? {Su marido,
el ser detestado y detestablely

Y con sélo la evocacién de aquel recuerdo, Maufert crispaba la mano sobre
el puiio de la espada.

«Pero, no. Ll obstdculo serfa otro sin duda. La promesa de la dama ¢habia
sido sincera? ;Fué, por el contrario, un ardid de mujer coqueta, para libertarse
de un importuno?y

Maufert no podia pretender, por cierto, que Lorenza estuviese ya enamorada
de él,

Repasando los incidentes de la vispera, le era forzoso reconocer que su
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intrusion en los tenebrosos manejos de la italiana no era la mds propia para
aquistarle su benevolencia.

Pero, por otra parte, ella se habia mostrado risuefia y condescendiente;
didle a besar la mano, y le autorizé para verla de nuevo.

dQué habia de creer? .

Pareciale, con esto, al duque — jtan vasto era el ciclo recorrido en alas de su
pensamiento! —que llevaba en aquel sitio una eternidad, cuando el reloj de la
Samaritana tocé las seis y media.

iS6lo las seis y media! Nada se habfa perdido. Vendria.

{Cudndo? {Tal vez 4 las siete... 6 4 las ocho, 6 mds tarde! Pero seguro que
vendria,

A Enrique se le ocurrieron mil razones para convencerse de que Lorenza no
faltaria 4 su palabra; pero luego — el pensamiento de los enamorados tiene su
constante flujo y reflujo, — luego hall6 otras dos mil para persuadirse de que era
una pérfida que se habfa mofado buenamente de éL. .

Asf estuvo flotando entre la duda y la esperanza hasta el momento en que
Lorenza y su dueia parecieron finalmente.

—iYa veis que he sido fiel 4 mi promesa!

— Sois la méds adorable mujer del mundo!

- ¢Ya empezdis 4 echarme requiebros? {Mucho cuidado, que acabaré por
sentir el haber venido!

—¢Y coémo queréis que imponga silencio 4 mi corazén? ¢De qué puedo ha-
blaros, por ventura? Lo iinico que yo sé es que os amo. -

|Ah, cudn breves las horas del amor! Cuando Lorenza se despidié de Mau-
fert para regresar 4 su palacio, pareciéle 4 éste que habia pasado por su vista
como un relimpago. Apenas tuvo tiempo de decirle que era suyo, exclusiva-
mente suyo por toda la eternidad, cuando ya la adorada mujer habfa desapare-
cido; pero el duque le habfa besado la mano otra vez y obtenido la promesa. de
que volverfa,

Una cita en los comienzos de una aventura es 4 un tiempo terrible y divina.
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Al suplicio de aguardar sucede la dicha de ver, pero ésta pasa bien pronto
con la dolorosa ¢ inmediata despedida.

Estos placeres y estas angustias los probé Maufert con Lorenza. Regular-
mente la italiana llegaba 4 la hora prometida, y se despedia en el instante prefi-
jado. *

Estdbale prohibido al joven seguirla lo mds minimo, bajo pena de perderla
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El conde habfa sido educado en tales principios, y Brillac pinté de un trazo
su cardcter y su aspecto cuando le llamé «el jabali.» Tenia del tal la rudeza, la
fealdad y la brutalidad.

Su dspero y erizado cabello, la cicatriz en el rostro,la reputacién de hombre
feroz adquirida en la guerra, su indomable voluntad, todo contribufa 4 hacer de
¢l el noble menos amable y seductor de Francia.

r

i
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El Puente Nuevo con su concurrencia de farsantes, misicos y mirones

para siempre. No habfa llegado la hora —decfa Lorenza - de que conociera su
nombre.

Por otra parte, durante los cortos momentos que le otorgaba, ya en el
Puente Nuevo, ya en la Cour-la-Reine, Lorenza se mostraba muy amable, 4
condicién de que Maufert guardase estrictamente las leyes del mds exquisito
decoro.

El duque, dominado por aquella mujer, soportaba impaciente semejante
yugo.

Lejos de ella, se rebelaba contra la frialdad de Lorenza, y prometiase acabar
con tal altivez y ser 4 su vez quien la dominara.

Duefio de un palacete deshabitado y coquetdn, 4 orillas del Sena hacia el
Pré-aux-Clercs, se proponfa atraer alli 4 la dama, de grado 6 por fuerza. Pero
tan violentas resoluciones se desvanecian al dfa siguiente con sélo una mirada
de enojo de su {dolo, y sélo con mucha timidez, después de haberle hablado
del nido de sus amores, osaba preguntarle al despedirse si podia esperar que
algiin dia acudiese a la cita.

Lorenza no contestaba jamds a esta pregunta.

Dos meses pasaron asf, sin que Maufert pudiese alabarse de haber adelanta-
do un paso.

Llegé 4 parecerle, por el contrario, que Lorenza estaba mas reservada y
glacial que en los primeros dias de sus relaciones.

Y Enrique se dolia de ello.

Mal hacia por cierto, y mal conocia el corazén de la mujer.

En realidad, al contacto de aquel amor ardiente y juvenil, Lorenza sentia
enardecerse lentamente su corazon,

Suave fulgor de préxima ventura empezaba a lucir en las tinieblas de su
alma, que sumida en el odio hasta entonces, veia abrirse ante ella el horizonte
de la felicidad.

En vez de sofiar constantemente en su venganza, sorprendiase d si misma
pensando en la dicha de amar, hasta en presencia de sus queridos madrtires y
al pie del Cristo ensangrentado.

Se irritaba contra su propio corazén, como si cometiera una perfidia y una
cobardia. '

— Yo no tengo derecho 4 amar; antes he de ejecutar la tarea que me impuse
en la tierra.

Mucho camino llevaba andado no obstante, porque ya se prometia entregar-
s¢ 4 su amor, una vez cumplida su venganza.

— Pero no antes.

Cuanto mds enamorada se sentia, mds trataba de engaiar 4 Enrique y 4 si

misma sobre el estado de su corazén. No tardé en ocurrir un incidente que le
reveld toda su flaqueza,

Lo provocé el mismo marido, el Sr. de Roquesante.

Era éste un hombre terrible, y por sus costumbres y pasiones bien podia de-
cirse que pertenecia 4 otra edad. Su raza, batalladora y cruel, segufa siendo feu-
dal, rezagada en aquella transformacién delicada y galante que Francisco I 1nau-
guré en Francia.

Para los Roquesante el Renacimiento sélo habia sido una decadencia del
poder real, y mientras el amante de Diana derribaba las trece torres de la Lu-
para y construfa la elegante fachada del Louvre, ellos reparaban sus almenas y
reforzaban sus castillos.

——
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Hasta que se casé, Roquesante habfa roto y aniquilado cuantos obstdculos
se oponfan 4 su voluntad; pero el amor, apoderandose de aquella fiera, la entre-
g6 encadenada y palpitante 4 los pies de Lorenza para martirio de entrambos.
La italiana intentd al principio domar y educar al 0so, y entrar con su marido
en la vida del gran mundo, frecuentar con €l la corte y empezar allf la guerra 4
los Vallombreuse, en su propio terreno: combate refinado, felino y mortal, a que
le predisponia, mas que 4 ninguna otra mujer, su exquisito y sutil ingenio. Frus-
trada su esperanza, se vengé desesperando 4 su vez al tirano. Todo su jubilo
consistia en verle loco de amor, frenético de deseos, implorando sus favores, para
negdrselos tenazmente. '

Con verdadero maquiavelismo y por medio de habiles coqueterfas atizaba
en el corazén del conde el fuego que le devoraba, oponiendo luego 4 sus impor-
tunidades una glacial negativa.

Para rechazarle, solia hallar frases que restallaban como latigazos. Revolviase

Maufert crispaba la mano sobre €l pufio de la espada

¢l como toro acosado, y muchas veces estuvo 4 punto de aplastar con su for-
midable mano 4 la que de tal modo le burlaba; pero en esta lucha entre la
materia y el espiritu, el espiritu habia triunfado hasta entonces.

Una tarde, de vuelta de una entrevista en que Maufert se habfa mostrado
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Del primer golpe con el hombro detribd una de las hojas de la puerta

apasionadamente tierno, Lorenza se retiré, como tenia por costumbre, en la sala
de los retratos de los bienhechores de su familia.

Marido y mujer habfan convenido en que Roquesante no intentarfa nunca
llegar hasta aquel retiro: promesa arrancada al conde, bajo su palabra de honor,
en un momento de ternura.

Pero aquella tarde, mds atormentado que nunca por su pasién, con la 1ma-
ginacién exaltada y abrasado de amor el pecho, el marido llamé a la puerta pro-
hibida.

~ jAbrid, sefora, os lo suplico!

Lorenza se levanté al oir aquella voz breve, brusca, alterada, que presagiaba
una nueva tempestad doméstica, pero no se creyé en el caso de acceder a la de-
manda.

~ iSefiora, os suplico por segunda vez que abréis!

Lorenza permanecié muda.

~ jPor tercera vez!, grit6 el conde enfurecido.

iEl mismo silencio!

En el colmo de la desesperacién, Roquesante se precipité como un loco
furioso contra la puerta.. Del primer golpe con el hombro derribé una de las
hojas.

Con el rostro congestionado por aquel supremo esfuerzo y los ojos llamean-
tes, hallése de repente en presencia de Lorenza.

Esta, en actitud tranquila y orgullosa, contemplé con soberana compasién
al desdichado loco de rabia.

~{Nueva y brillante proeza que afadir 4 cuantas os tienen tan orgulloso!
iBien veo que atropelldis vuestro honor de hidalgo, ya que la hoja de una puerta
es para vos tan débil antemural como la palabra empenada.

El conde la interrumpié:

~ Estoy decidido 4 no escucharos mds. Poseéis el arte de presentar las co-
sas de tal manera que desnaturaliza mis derechos y mis deberes. A la postre,
me he cansado de tales ardides, y quiero acabar con ellos. Sois mi mujer... y
0s amo.

- iAh, dijo ella con indiferencia.

~ He sido demasiado bueno hasta aqui. Ahora ya no suplico, sino que exijo.

—iAh, qué groseros modales! ¢No habéis tratado mds que cocineras por
ventura?

009 Ministerio de Cultura

Roquesante palideci6 y vacilé un momento entre el amor y la célera, pero
luego abrazé y besd 4 Lorenza febrilmente.

Ella no intenté oponer ninguna resistencia, ya que hubiera sido initil, pero
continué absolutamente insensible ante la ardiente prueba de exasperado amor.
No era una mujer, era una estatua. Al conde le parecié bien pronto que abraza-
ba un caddver.

~jLorenzal.. ¢(Nunca, nunca has de amarme?, murmurd.
KElla no contesté una palabra.

= {Lorenzal.. {Lorenzal, repetfa el conde con voz que se esforzaba en ser ca-
r1nosa...

Pero como ella no contestase tampoco, el conde la solté sibitamente, con
la misma violencia con que la abrazara, y ebrio de célera, golpes el suelo con
el pie. |

— Ast os prefiero, asf, le dijo ella. Volvéis 4 ser quien naturalmente sois.
Creedme: continuad mostrdndoos violento, porque la galanterfa no os sienta

muy bien. Un hombre como vos, nacié para forzar castillos, no para derribar
puertas de habitaciones.

El conde la contemplaba,

Parecfale mds hermosa todavia con aquella dignidad de reina, el cuerpo
escultural y obstinada en su altivez. |

Sentfase dispuesto 4 todo para poseerla. :

Momentos antes pensaba en el crimen; ahora, se decia que pagarfa su amor

aun al precio de una bajeza, y siibitamente, como ocurre después de tan violenta
tension del cerebro, se humillé.

-~ Perdéname, le dijo.

— (Perdonaros?.. ¢Qué? ¢Vuestros ultrajes anteriores 6 el de hoy?
| intonces se arrojé 4 sus plantas, y aquel hombre de hierro lloré como un
niio. _

La italiana dejé que llorase: el espectaculo de tal bajeza no era, por cierto,
de los que le desagradaban. Cuando tuvo bastante de su cruel pasatiempo, le
despidid,

— jDejadme!.."{Me habéis trastornado! Estas emociones me matan.

—iDime que algiin dia me amar4s!, le suplicaba despidiéndose.

— Si; cuando os habré castigado, respondié ella.

Una vez hubo salido el conde, Lorenza no pudo menos de comparar el amor
de su marido con el del duque, y esta comparacién resultaba en extremo favo-
rable para el ltimo. Mientras el conde asaltaba el cuarto de su mujer, amena-
zador y brutal, jcon qué ternura y suavidad imploraba Maufert una entrevista!

Aquel hombre de hierro lloré como un nifio

Aquella misma tarde, Enrique, aludiendo 4 su casita del Pré-aux-Clercs, no lejos

del cuartel de los mosqueteros grises, le habfa dicho con tierno y amoroso
acento:

— iSi queréis colmarme de ventura, id!

Lorenza era impetuosa en sus resoluciones. Tomé una hoja de papel, y
escribié esta sola palabra: «Iré.»

( Conlinuard)
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LAS GRANDES ESTACIONES DE FERROCARRILES
DE ALEMANIA

Desde que el gobierno alemdn se hizo duefio de
casi todas las vias férreas de su pafs, hase preocupado
constantemente del cambio de lugar de las éstaciones
mds importantes, 4 fin de suprimir las dificultades de
instalacién que presentaban desde el punto de vista
de su situacién, de su pe-
quefiez, de los pasos 4 nl-

4 cierta distancia los servicios secundarios aisldndo-
los por completo del de viajeros, y en cuanto 4 éste,
que es el que especialmente nos ocupa, al construir
el plano general dela estacién central se ha atendido
4 la observacién de los siguientes principios esencia-
les: excluir todo paso de vias 4 nivel, reducir al mi-
nimo los trayectos que han de recorrer los viajeros
que cambian de direccién y construir andenes espe-
ciales para el servicio de equipajes de modo que
queden libres los de wviajeros.

Los tipos adoptados en la construccidén de esta-
ciones de paso pueden reducirse 4 tres, que estdn

estacion constituye una especie de islote aislado en
medio de las vias y 4 ella se llega por medio de un
bulevard que pasa por debajo de un doble puente en
donde estdn las vias. Las salas de espera y los diver-
sos servicios estan en la planta baja, desde la cual se
llega 4 los andenes por medio de escaleras transver-
sales. Esta disposicién tiene la ventaja de concen-
trar mejor los diversos servicios con relacién 4 las
vias.

Después de las estaclones de paso cita M. Haag
varios tipos de estaciones terminus, como la de Frane-
fort, cuya disposicién interior es muy notable.

Desde el punto de vista
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por razén de las muchas
mejoras que han permitido
introducir en el servicio, y |,
reproducir las fachadas de |2 ety 7"
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Alemania.
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tinados. Otros parecen ver-
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estacion de - Magdeburgo
(nim. 1).
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conocido y que han de res-
ponder 4 necesidades nue-
vas y en condiciones nue-
vas también.

Es sensible que la mayor
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estilo apropiado 4 su desti-
no, y de aqui el interés que iy
ofrece examinar lo que des- i = Ve
de este punto de vista se  [BEENE Lﬁd :
ha hecho en algunas nacio- | Ilillh_‘ N I HI‘M

nes. A este efecto hemQE illmigm; ..'"-'--'li_“-]f.
resumido los datos recogi- [T . §
dos en una interesante no- e ~
ticia comunicada a la So-

ciedad de tngenteros civiles

S, ) i

T

=
G

T DIETRIGHs - i

I_
s

";!__-l—
=]
r-{= =
E Emn! i

S

o
e
1

N -; }

VR
L VIR

-
T,
-
=

e ETRT P T s R AT il

]
M | o

120!

L ol 0. |
A i 1,5 TR [ B
T g g -..'” _:-_'. v ol i '.".:?:'.'!- | :I.'-'-. x i FI0s | - 1A 1'! l::
A = gt bR e P T TR T e S i o X 4 i

Ehl-]!.l”l

3% i! .l'.i

' e b 1

Anhalt, en Berlin, y la de
Dresde (ndms. 3, 4, 5 y6),
actualmente en construc-
cién, son mucho mds pro-
pias para su destino, pu-
diendo ser citadas entre las
mejores de Alemania,

j | Las bévedas de estas
SRR nuevas estaciones son, por
otra parte, notables por su
gran esbeltez: en ellas se
encuentran con frecuencia
anchuras superiores a 50
metros: la nave central de
la de Colonia alcanza una
altura de 24 metros con una
anchura de 63’go y una lon-
gitud de 255. Estas naves
de gran anchura tienen la
ventaja de dejar libre el
espacio disminuyendo el
nimero de pilastras y de
facilitar al mismo tiempo
la ventilacion.

Para terminar diremos
que en las estaciones ferro-
viarias alemanas se observa
una limpieza meticulosa

e que sorprende al extranje-

C -~ #aewvas)| YO parecen, seglin expre-

de Paris por el eminente
ingeniero M. Haag, autor
del notable proyecto de fe-
rrocarril metropolitano aé-
reo de la capital francesa.

Lastransformaciones
efectuadas en las estaciones alemanas han motivado
en la mayoria de los casos la creacién de una estacién
central tinica, destinada 4 concentrar todos los servi-
cios antes diseminados en varias estaciones distintas.
Esta solucidn tenia la ventaja de simplificar esos ser-
vicios v ofrecer ademds al piblico comodidades in-
discutibles.

‘Las estaciones centrales de nueva creacién han
sido levantadas lo mas cerca posible del centro de la
cindad, evitando, sin embargo, los peligrosos pasos 4
nivel, 4 cual efecto las vias en la proximidad de las
estaciones y los andenes han sido elevados 4 cuatro
6 cinco metros de altura sobre el nivel de las calles
inmediatas.

En la mayor parte de los casos dichas estaciones
han sido construidas como estaciones de paso: sélo
se¢ ha admitido la estacién cabeza de linea con re-
troceso obligado en todas direcciones en algunas
estaciones de Berlin y en algunos puntos de impor-
tancia, como Francfort, en donde la multiplicidad de
direcciones hacia poco menos que indispensables los
cambios.

Las antiguas estaciones han sido demolidas 6 trans-
formadas en estaciones de mercancfas, y algunas, las
que estaban demasiado apartadas de la estacién cen-
tral, han sido conservadas como estaciones secun-
darias. -

En las nuevas instalaciones se ha cuidado de llevar
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aplicados en las de Hanndver, Dresde y Dusseldorf.

En la primera estacién la planta baja estd en di-
reccién paralela a la de las vias y en ella hay instala-
dos todos los servicios de viajeros, como despachos
de billetes, salas de espera, fonda, etc. Los andenes
estan situados en el piso superior, y a ellos se llega
por algunos tineles transversales de los que arrancan
escaleras perpendiculares a la direccién de los mis-
mos y paralelas 4 la de los andenes. Ademds se re-
servan tineles especiales para la salida de los viajeros
y para los servicios de equipajes y correos. Esta dis-
posicidn, que conviene especialmente en los puntos
en donde el trdnsito supera €l servicio local, tiene el
inconveniente de separar las salas de espera de los
andenes.

El segundo tipo, el de Dusseldorf, remedia este
inconveniente: para ello, hay al mismo nivel de las
vias y en un andén central un edificio suplementario
que contiene los mismos servicios mnstalados en el

por medio de tineles transversales. Esta disposicidn,
que obliga 4 dar mayor desarrollo de longitud 4 los
distintos andenes, conviene especialmente 4 las esta-
ciones que sirven de cabezas de linea 4 un gran ni-
mero de ramales secundarios que de esta suerte van
a parar al andén central, en donde se concentra todo
el movimiento de viajeros.

En el tercer tipo, el de la estacién de Dresde, la

piso inferior y que esta en comunicacién con éste |

LAS GRANDES ESTACIONES DE FERROCARRILES DE ALEMANIA. — 1. Eslacién de Magdeburgo. — 2. Estacién de Iil-
desheim. — 3. Estacién de Dresde. — 4. Estacién de Anhalt, en Berlin. — 5. Estacién de viajeros de Francfort. —
6, Estacién de Francfort, — 7. Estacion de Cassel.,

sién de M. Haag, edificios
inaugurados el dia antes, y
se ve en seguida cuan con-
tinua ha de ser la vigilancia
del personal para conser-
varlas en aquel estado y
acostumbrar al publico 4 que, 4 su vez, cuide de no
estropear ni manchar nada.

L. B.

* ¥
* *

- ¢
INFLUENCIA DE LA ABUNDANCIA DE LA ALIMENTACION
DE LAS PLANTAS EN LA LONGITUD DE $US RAICES.

, Sabido es que las plantas dejan transpirar por sus
hojas enormes cantidades de agua, hasta el punto de
que una hoja tierna de trigo 6 de centeno puesta al
sol evapora en una hora un peso de agua igual a su
propio peso.

La transpiracién es tanto mds activa cuanto mé_s
pobre es la alimentacién: M. Hellriegel ha experl-
mentado que una planta de cebada en buena tierra
elabora un gramo de materia seca mientras evapora
292 de agua, al paso que en un suelo falto de nitratos
evapora 867. Anilogas observaciones ha hecho con
otras plantas M. Deherain.

¢A qué se debe esta evaporacién excesiva de las
plantas mal alimentadas? M. Deherain ha demostra-
do por un gran nimero de observaciones que hay
que atribuirla al enorme desarrollo de las raices qué
se produce cuando Ja alimentacidén es insuficiente.

En vista de esto, me he preguntado si esta prolon-
gacién de la rafz colocada en un medio pobre de
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materias nutritivas se producirfa también estando la
planta convenientemente alimentada por otra parte
de sus raices introducidas en un medio rico en ali-
mentos. Para averiguarlo hice crecer una planta de
trigo sobre dos vasos de cristal que contenfan solu-
ciones nutritivas de composiciones diferentes, gracias
4 lo cual pude comparar entre si los dos grupos de
rafces.

Para realizar este experimento, arranqué 4 fines de
abril dltimo una planta de trigo de unos 20 centime-
tros de longitud sobre el suelo. Con unas tijeras corté
el tallo por el pezdn, por el sitio en donde nacen las
rafces, y lo coloqué sobre un frasco que contenfa una
capa de agua de 1o milimetros de altura: envolvi el
frasco en papel negro para interceptar la luz, pues
sabido es que las raices que vegetan en agua ilumi-
nada se cubren de algas verdes que les disputan la
nutricién y acaban por matar la planta, y lo coloqué
cerca de una ventana de modo que la parte verde de
la planta recibiera los rayos del sol durante una parte
del dia.

El dia 1o de mayo habfan salido del extremo in-
ferior del tallo un gran numero derafces nuevas, muy
blancas, que llenaban el fondo del frasco. Entonces
suspendf la planta en una varilla fijada verticalmente
en una mesa, colocando 4 derecha € izquierda de la
varilla dos recipientes de cristal planos como los que
se usan para la confeccién de pilas eléctricas (véase
el grabado).

Sumergi en los dos vasos las rafces repartiéndolas
lo més igualmente posible: llené los vasos de agua
de fuente que contenfa en disolucién las materias
minerales que han sido reconocidas por los quimicos
agrénomos como indispensables para el desarrollo
del trigo. La solucién contenfa por un litro de agua,

Planta de trigo arraigado en dos soluciones nutritivas de com-
posicién distinta. — A Solucién con nitratos. = B Solucién
sin nitratos.

un gramo de cloruro potiasico, un gramo de fosfato
potdsico y 1o centigramos de sulfato de magnesia.

El trigo es una de las plantas que han de buscar
en la tierra la materia azoada que entra en la consti-
tucién de sus tejidos, y por lo mismo era necesario
que la hubiera en la solucién nutritiva.

Anadi al contenido de uno de los recipientes A
nitrato de potasa 4 razén de un gramo por litro; el

recipiente B contenfa la solucién nutritiva sin nitro
y por consiguiente sin materia azoada.

El experimento estaba dispuesto en un inverndcu-
lo no calentado del laboratorio de fisiologfa vegetal
del Museo: los dos recipientes estaban envueltos
completamente en papel negro para impedir el paso
de la luz, pero 4 las partes verdes de la planta dédba-
les el sol durante algunas horas. La planta asf criada
¢n agua se desarrollé tan bien como las que se crian
en la tierra, y el 1.° de junio hice sacar de ella la fo-
tografia que el grabado reproduce y en la cual se
advierte en seguida la desigualdad del desarrollo de
las raices, que es mucho mayor en el vaso en donde
faltan los nitratos. En la solucién nutritiva completa
las rafces se han desarrollado poco, confirm4ndose
con este hecho lo que siempre se ha venido obser-
vando.

Lo curioso de este experimento es ver que la plan-
ta entera, que estaba suficientemente alimentada por
una parte de sus rafces, puesto que se desarrollé tan
bien como las de tierra y que por consiguiente sélo
evaporaba una cantidad moderada de agua, haya
dejado adquirir tan gran desarrollo al grupo de sus
raices sumergidas en el agua sin nitrato,

En vista de este experimento creemos poder afir-
mar que el crecimiento de la rafz estd intimamente
ligado con la abundancia de los alimentos en con-
tacto con la misma: una planta bien alimentada crfa
generalmente pocas raices; sin embargo, si algunas
de estas raices se encuentran, como sucede en nues-
tro experimento, en un medio que no las alimente
bastla[nte, adquirirdn por este solo hecho gran des-
arrollo.

E. Brear
(De Za Nature)

Las casas extranjeras que deseen anunciarse en LA ILUSTRACION ARTISTICA dirijanse para informes & los Sres. A. Lorette, Rue Caumartin

nim. 61, Paris.—~Las casas espafiolas pueden hacerlo en la oficina de publicidad de los Sres. Calvet v Rialp, Paseo de Gracia, niim. 21
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CARNE y QUINA

El m:.‘. > mas reparador, unido al Ténico mas energico.

VINO AROUD con QUINA

¥ CON TODOS LOS PRINCIPIOS NUTRITIVOS SOLUBLES DB 1A CARNE
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(Etiqueta adjunta en 4 colores)
PARIS : Farmacia LEROY
91, rue des Petits-Champs.

En todas las Farmacias do Espais,

Jagqu
Malestar, Pesadez gédstrica,

| PARIS, G2,

'ESTRENIMIENTO

aBEIITHu;EI ERE,7],Aven.de Villiers,-Husstras grétis 4 los Hédioos. JE

Depbsito en todas las principales Farmacias.

No produce estrenimiento. J

! ENFERMEDADES

ESTOMAGO

PASTILLAS y POLVOS

PATERSON

con BISMUTHO y MAGNESIA
Recomendados contra las Afecciones del Estd-
mago, Falta de Apetito, Digestiones labo-
riosas, Aocedias, Vémitos, Eructos, y Célicos;
regularizan las Funoiones del Estomago ¥,
de los Intestinos,

jo a firma de J. FAYARD.
- :?Mf Farmaosutioo en PARIS

GARGANTA)

VOZ y BOCA

PASTILLAS o: DETHAN

Recomendadas contra los Males de la Garganta,
Extinciones de la Voz, Inflamacionea de la
Booa, Efectos perniciosos del Mercario, Iri-

clon que produce el Tabaco, y specialments &
?’!as su‘:ei"f-"s1 PREDICADORES, 'ABOGADOS, [

PROFESORES v CANTORES para facilitar la
emicion de la voz,— Pnecio : 12 Reares,
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Adh. DETHAN, Farmaceutico en PARIS
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LIBROS

ENVIADOS A ESTA REDACCION

Er LiceNciApo TorraLBpa, 'onsfas v
FABULAS por Namon de Campoamor, — La
Coleccidn Diamante que con tanto éxito pu-
blica el editor de ésta D. Inocente Lipez,
ha completado con los tres tomos 10, 11y
12 las obras del ilustre Campoamor. Lo que
dstas valen no hemos de decirlo nosotros,
que harto popular es la fama del eminente
poeta, y en cuanto 4 la nueva edicién que
nos ocupa ya hemos hablado de ella y dedi-
cddole los elogios que se merece. Los tomos
se venden en las principales librerfas 4 dos
reales uno.

[T1STORIA DEL ARTE. PROTOHISTORIA,
ARQUITECTURA, por Francisco de P. Va-
lladar. — El inteligente editor de esta ciudad
D. Antonio J. Bastinos al emprender la pu-
blicacién de esta obra satisface una nece-
sidad, cual es la de presentar en forma sin-
tética y con todos los datos conocidos hasta
el dia la historia de las bellas artes en sus
multiples manifestaciones. Laredaccién del
libro ha sido confiada al Sr. Valladar,
miembro correspondiente de las Reales
Academias de la Historia, de Bellas Artesy
cde Buenas Letras de Sevilla, quien ha acre-
ditado en ella sus vastos conocimientos en
tan importantes materias. El primer tomo
publicado comprende la protohistoria y la
arquitectura, estd profusamente ilustrado y
se vende 4 6 pesetas enristica y 4 8 encua-
dernado en percalinay piel con bajos relie-
ves y planchas en oro y color.

MEMORTA publicada por la Academia
LProvincial de Bellas Artes de Palma de Ma-
llorca. — Oclipase esta Memoria de las atri-
buciones y facultades de las Academias

Provincialeside Bellas Apbes vefeventes & las Nueva Casa de Correos que se edifica en Liverpool y cuya primera piedra puso el duque de York el dia 1o de Septiembre ultimo

censuras y aprobaciones de proyectos, res- :

tauraciones, ornato publico y demds concerniente al arle de lo | mos 4 decir que el trabajo es notabilisimo bajo todos conceptos Pro rATRIA. — El iltimo niimero de esta importante revista

bello, dibujo de aplicacién y necesarias reformas 4 su estado y | y que las tendencias que en él se revelan son indudablemente | contiene notables ¢ interesantes trabajos de Balaguer, Amador, |
reorganizacién. Los limites de esta seccién nos-impiden estu- | las que més pueden contribuir al fomentoy progreso de cuanto | Ferndndez Vahamonde, Cazaubon (en francés), Grilo, Sancho i
diar cual se¢ merece esta memoria, por lo cual nos concretare- | con las bellas artes se relaciona. y Gil, Palma, Garcfa Llansd, Sdnchez Pérez y otros. '*

CARNE, HIERRO y QUINA EEEEEERESE

El ant.o mas fortificante unido a los Ténicos mas repr.

VINO rerrucinoso AROUD

Y CON TODOS LOS PRINCIPIOS NUTRITIVOS DB Lo CARNE

CARNE, HIERR® y QUINA! Diez anos de exito continuado y las afirma-
clones de todas las eminencias médicas preuban que esta asociacion de la
Carne, ¢l Hierre ¥y la guinl constituye el reparador mas energico que se
conoce para curar: la Clordsis, la Anémia, las Menstruaciones dolorosas, el
Empobrecimiento y la Alleracion de la Sangre, el Eaguitﬂma, 1a8 Ajecciones
escrofulosas v escorbuticas, etc. El Vino Ferruginoso de Aroud es, en efecto,
el tnico gue reune todo lo que entona y fortalece los organos, regulariza,
coordena y aumenta considerablemente las fuerzas o0 infunde a la sangre
empobrecida y decolorida : el Vigor, 1a Coloracion y la Energia vital.

Por mayor,en Paris,encasaded. FERRE, Farme, 102, r. Richelieu, Sucesorde AROUD, &
=" SE VENDE EN TODAS LAS PRINCIPALES BOTICAS

_EXIJASE &%= ? AROUD

i Pildoras y Jarahe SniuniunBIléNcARD! |
:

Jarabe L:aroze

DE CORTEZAS DE NARANJAS AMARGAS

Desde hace mas de 40 afios, el Jarabe Laroze se prescribe con éxito por
8 todos los médicos para la curacion de las gastritis, gastraljias, dolores
5 lvareturt.ijnnaa de estomago, estreniimientos rebeldes, para facilitar

i qigasttiun y para regularizar todas las funciones del estomago y de
§ los intestinos.

JARABE

aBromuro de Potasio|

DE CORTEZAS DE NARANJAS AMARGAS

Es el remedio mas- eficaz para combatir las enfermedades del corazon,
la epilepsia, histéria, migraina, baile de S=-Vito, insomnios, con-
i vulsiones y tos de los nifios durante la denticion ; en una palabra, todas
# las afeccion :s nerviosas.

A [Fabrica, Espediciones : J.-P. LAROZE & C'e, 2, rue des Lions-St-Paul, & Paris.
@, Deposito en todas ricia.la u y Droguerias

Bleo e | _ _ Bl_ A“nc ABD Comprimidos
JARABE ANTIFLOGISTIG“ DE | RI ANT “Con loduro de Hierro inalterable. de Exalgina v @

Parmacia, CALLE DE RIVOLI, 150, PARIS, y en todas las Farmacias = ANEMIA JAQUECAS, COREA, REUMATISMOS . _ | ,

| £l JARABE DE BRIANT recomendado desde su principio, por 108 profesores |
Laénnec, Thénard, Guersant, etc.; ha recibido la consagracion del tiempo: en el co'ﬁggﬁ?,rrsﬁ'égos DOLORES I DENTARIOS, MUSCULARES, '

UTERINOS, NEVRALGICDS.

_ ﬁﬁu 1829 abtgw Ell:a pﬁiﬂl&gm detinvenmdn. UEEMQEHII CONFITE PEET%IIAH,. con base E
q de goma y de ababoles, conviene sobre todo a4 1as -personas- delicadas,  ¢como tivo,el mas inofensivo :
8 ujeres y ninos. Su gusto excelente no perjudica en modo alguno a su éncagia : 'ESCROFULOS HEMBD ACEV0, ; |

), contra los RESEB!M}S y todas las INFLAMACIONES del PECHO v de 108 INTESTIRDS.®= THMORES BLANCOS,eto.,etc. | ¥ I::I mas poderoso medicamento. ' : |

. y OWNTRA EL DOLOR
* . Bxijasela Firmayel Sellode Garantia.—Ventaal por mayor: Paris,40,r. Bonaparte.
— _ PO OTOOWe

PAPEL WLINSI

Soberano remedio para ripida cura-
cion de las Afecciones del pecho,
Catarros,Mal de garganta, Bron-
quitis, Resfriados, Romadizos,
de los Reumatismos, Dolores,
Lumbagos, etc., 30 afios del mejor

éxito atestiguan la eficacia de este
poderoso derivativo ram:rmenda:du pos
los primeros médicos de Paris.

Depdslito en todas las Farmaclas g
“PARIS, 81, Rue de Selne.
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contra las diversas
Afeccionesdel Corazon,
Hydropesias,
.. Toses nerviosas;
Bronquitis, Asma, etc.

arabeikDigitali
LABELONYE

Empleado con el mejor exito
El mas eficaz de los

Ferruginosos contra la rag eas a]l.ﬂﬂlﬂtl] dﬂ HlBl'l’ll dﬁ

fasmhgientl L JGELIS 8 CONTE

Las
Personas quo conocen las

PILDORAS:DEHAUT

DE PARIS
no titubean en purgarse, cuando lo
necesitan. No temen el asco ni el cau-§
sancio, porque, contra lo que sucede con
los demas purgantes, este no obra bien
sino cuando se toma con buenos alimentos
y bebidas fortificantes, cual elvino, el café,
el té. Cada cual escoge, para purgarse, la
hora y la comida que mas le convienen,
segun sus ocupaciones. Como el causan
cio que la purga ocasiona queda com-
pletamenteanuladoporel efectodela
buena alimentacion empleada,uno,
se decide facilmente & volver
‘4 empezar cuantas veces
: sea necesario.

l

Debilidad, etc. Aprobadas por Ia Academia de Msdicina de Paris. |
7 HEMOSTATICO ol mas PODEROSO §
rQOtlna Y Eraﬂﬂas dﬂ que Se conoce, en pocion 6

ERGOTINA BONJEAN

en injeccion ipodermica. §

Las Grageas hacen mas §
, facil el labor del pario y §
Medalla de OrodelaSaddeFiadeParis detienen las ﬂerdidﬁw. g

LABEL y 0%, 99, Calle de Aboukir, Parls, y en todas las farmaci

3.

, | ; 12s BAICES ¢l VELL® del rostro de las damas (Barba, Bigote, etc.), sin
' ﬁf:ﬁf Ep::"lgét:ﬁ para el cutis. 50 Anos de Exito,ymnillares de testimonios garantizan la eficacia
de esta preparacion. (Se vende en cajas, para la barba, y en 1/2 cajas para el bigote ligero) P;u':.l -
' los brazos, empléese el FPALL YV QO Lk, DT SSEXR, 1, rue J.-J.-Rousseau, Paris.

S

Duedan reservados los derechos de propiedad artistica y literaria

fMp, DB MONTANEE ¥ SIMON

2009 Ministerio de Cultura




